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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene in
aceasta privinta — raport anual pe 2021

(2021/2181(IND))

Parlamentul European,

— avand 1n vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Conventia europeand a drepturilor omului,

— avand 1n vedere articolele 2, 3, 8, 21 si 23 din Tratatul privind Uniunea Europeand
(TUE),

— avand 1n vedere articolele 17 si 207 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE),

— avand 1n vedere Declaratia Universald a Drepturilor Omului si alte tratate si instrumente
ale ONU in domeniul drepturilor omului,

— avand 1n vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice,

— avand in vedere Conventia ONU din 1948 pentru prevenirea si reprimarea crimei de
genocid si Rezolutia 43/29 adoptatd de Consiliul pentru Drepturile Omului al ONU la
22 tunie 2020 privind prevenirea genocidului,

- avand in vedere Conventia ONU asupra elimindrii tuturor formelor de discriminare fata
de femei din 18 decembrie 1979,

— avand in vedere Declaratia privind eliminarea tuturor formelor de intoleranta si de
discriminare bazata pe religie si credintd, proclamata prin Rezolutia 36/55 a Adunarii
Generale a ONU din 25 noiembrie 1981,

— avand in vedere Declaratia ONU cu privire la drepturile persoanelor apartinand
minoritatilor nationale, etnice, religioase si lingvistice din 18 decembrie 1992,

— avand in vedere Declaratia ONU privind aparatorii drepturilor omului, adoptatd prin
consens la 10 decembrie 1998,

— avand in vedere Conventia ONU cu privire la drepturile copilului din 20 noiembrie
1989 si cele doud protocoale optionale la aceasta, adoptate la 25 mai 2000,

— avand in vedere Tratatul ONU privind comertul cu arme referitor la exporturi si
evaluarea exporturilor si Codul de conduita al UE privind exporturile de arme,

— avand in vedere Declaratia de la Beijing din septembrie 1995,

— avand in vedere Conventia Consiliului Europei pentru protectia drepturilor omului si a
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demnitatii umane fata de aplicatiile biologiei si medicinei (CETS nr. 164), adoptata la
4 aprilie 1997, si protocoalele la aceasta, privind lupta impotriva traficului de fiinte
umane (CETS nr. 197), adoptata la 16 mai 2005, si privind protectia copiilor impotriva
exploatarii sexuale si a abuzurilor sexuale (CETS nr. 201), adoptatd la 25 octombrie
2007,

avand 1n vedere Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea
violentei impotriva femeilor si a violentei domestice (denumitd in continuare
»Conventia de la Istanbul”), din 11 mai 2011, pe care nu au ratificat-o toate statele
membre,

avand 1n vedere Protocolul nr. 6 al Consiliului Europei la Conventia pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, privind abolirea pedepsei cu moartea,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2020/1998 al Consiliului din 7 decembrie 2020
privind masuri restrictive impotriva incalcarilor grave ale drepturilor omului si a
abuzurilor grave impotriva drepturilor omului!,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/821 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a unui regim al Uniunii pentru controlul
exporturilor, serviciilor de intermediere, asistentei tehnice, tranzitului si transferului de
produse cu dubla utilizare?,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al
Consiliului din 9 iunie 2021 de instituire a Instrumentului de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare internationald - Europa globala?,

avand 1n vedere Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia 2020-
2024, adoptat de Consiliu la 18 noiembrie 2020,

avand 1n vedere Apelul la actiune pentru drepturile omului lansat de Secretarul General
al ONU,

avand in vedere concluziile Consiliului din 16 noiembrie 2015 privind sprijinul UE
pentru justitia de tranzitie,

avand in vedere concluziile Consiliului din 17 februarie 2020 privind prioritatile UE
pentru 2020 in cadrul forurilor ONU 1insarcinate cu apdrarea drepturilor omului si din
22 februarie 2021 privind prioritatile UE pentru 2021 in cadrul forurilor ONU
insdrcinate cu apararea drepturilor omului,

avand 1n vedere concluziile Consiliului din 13 iulie 2020 privind prioritatile UE in
cadrul ONU si pentru cea de a 75-a Adunare Generala a Organizatiei Natiunilor Unite,
septembrie 2020-septembrie 2021, precum si concluziile Consiliului din 12 iulie 2021
privind prioritatile UE in cadrul ONU in cadrul celei de a 76-a sesiuni a Adunarii
Generale a ONU, septembrie 2021-septembrie 2022,

'JOL4101,7.12.2020, p. 1.
2JO L 206, 11.6.2021, p. 1.
3JOL 209, 14.6.2021, p. 1.
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— avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila, adoptata la 25 septembrie
2015, in special obiectivele 1, 4, 5, 8 si 10,

- avand in vedere Rezolutiile nr. 1325, 1820, 1888, 1889, 1960, 2106, 2122 si 2242 ale
Consiliului de Securitate al ONU privind femeile, pacea si securitatea,

— avand in vedere rezolutia din 28 mai 2019 a Adundrii Generale a ONU de infiintare a
Zilei Internationale pentru Comemorarea Victimelor Actelor de Violenta Bazate pe
Religie sau Convingere si rezolutia din 19 decembrie 2017 privind instituirea Zilei
internationale pentru Comemorarea si Omagierea Victimelor Terorismului,

— avand in vedere raportul din 17 mai 2019 al raportorului special al ONU privind dreptul
la libertatea de intrunire si de asociere pasnica referitor la exercitarea drepturilor
respective in era digitala,

— avand 1n vedere nota de informare a Raportoarei speciale a ONU referitoare la
drepturile la libertatea de intrunire si asociere pasnica privind actiunile strategice in
justitie impotriva mobilizarii publice si drepturile la libertatea de intrunire si asociere,

— avand in vedere raportul Raportorului special al ONU pentru promovarea si protectia
dreptului la libertatea de opinie si de exprimare din 28 mai 2019 privind efectul negativ
al industriei de supraveghere asupra libertatii de exprimare,

— avand 1n vedere noul Plan de actiune al UE pentru egalitatea de gen si capacitarea
femeilor in relatiile externe pentru perioada 2021-2025 (PAEG III),

— avand 1n vedere Strategia UE privind drepturile copilului (2021-2024),

— avand in vedere observatia privind drepturile omului a comisarului pentru drepturile
omului al Consiliului Europei din 27 octombrie 2020 intitulata ,,Este momentul sa se ia
masuri impotriva SLAPP”,

— avand 1n vedere orientdrile revizuite ale Consiliului din 16 septembrie 2019 privind
politica UE fata de tarile terte in ceea ce priveste tortura si alte tratamente sau pedepse
crude, inumane sau degradante,

— avand in vedere orientarile UE din 24 iunie 2013 privind promovarea si protectia
libertatii de religie sau de credinta,

- avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 12 septembrie 2012 intitulatd ,,Radacinile
democratiei si ale dezvoltarii durabile: angajamentul Europei fata de societatea civild in
ceea ce priveste relatiile externe” (COM(2012)0492),

— avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 8 aprilie 2020 privind raspunsul UE
pe plan mondial la COVID-19 (JOIN(2020)0011),

— avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 23 septembrie 2020 referitoare la un nou
Pact privind migratia si azilul (COM(2020)0609),

- avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 12 noiembrie 2020 intitulata ,,O Uniune a
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egalitatii: Strategia privind egalitatea pentru persoanele LGBTIQ 2020-2025”
(COM(2020)0698),

—  avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 17 februarie 2021 privind
consolidarea contributiei UE la multilateralismul bazat pe norme (JOIN(2021)0003),

— avand 1n vedere Raportul anual pe 2020 al UE privind drepturile omului si democratia
in lume,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 3 iulie 2018 referitoare la Incalcarea drepturilor
popoarelor indigene in lume, inclusiv acapararea de terenuri®,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 15 ianuarie 2019 referitoare la Orientarile UE si
mandatul trimisului special al UE pentru promovarea libertatii religioase sau de
convingere in afara UE>,

— avand in vedere rezolutia sa din 23 octombrie 2020 referitoare la egalitatea de gen in
politica externa si de securitate a UE®,

— avand in vedere rezolutia sa din 20 ianuarie 2021 referitoare la drepturile omului si
democratia in lume si politica Uniunii Europene 1n aceasta privintd — raport anual pe
20197 si rezolutiile sale anterioare referitoare la rapoartele anuale precedente,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 10 martie 2021 continand recomandéri adresate
Comisiei cu privire la diligenta necesara a intreprinderilor si raspunderea acestora®,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 19 mai 2021 referitoare la efectele schimbarilor
climatice asupra drepturilor omului si rolul activistilor de mediu in aceasta chestiune®,

- avand in vedere rezolutia sa din 16 septembrie 2021 continand recomandéari adresate
Comisiei privind identificarea violentei bazate de gen ca un nou domeniu al
criminalitatii enumerat la articolul 83 alineatul (1) din TFUE'",

— avand in vedere toate rezolutiile sale adoptate in 2020 si 2021 privind Incalcarea
drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept (cunoscute sub numele de
rezolutii de urgentd) in conformitate cu articolul 144 din Regulamentul sau de
procedura,

- avand in vedere Premiul Saharov pentru libertatea de gandire, decernat de Parlament,
care a fost acordat, in 2020, opozitiei democratice din Belarus, iar in 2021 lui Alexei
Navalnti,

4JO C 118, 8.4.2020, p. 15.

3JO C411,27.11.2020, p. 30.

6JO C 404, 6.10.2021, p. 202.

7JO C456,10.11.2021, p. 94.

8JO C474,24.11.2021, p. 11.

° Texte adoptate, P9 TA(2021)0245.
10 Texte adoptate, P9 TA(2021)0388.
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avand in vedere definitia unei organizatii a societatii civile din glosarul sintezelor
legislatiei UE,

avand in vedere cadrul de politicd al UE privind sprijinul UE pentru justitia de tranzitie,
avand 1n vedere articolul 54 din Regulamentul sdu de procedura,

avand in vedere avizul Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen,

avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A9-0353/2021),

intrucat Uniunea Europeana se Intemeiaza pe valorile respectarii demnitdtii umane,
libertatii, democratiei, egalitdtii, statului de drept, precum si pe respectarea drepturilor
omului, astfel cum se prevede la articolul 2 din TUE; intrucat nicio persoana nu poate sa
fie persecutatd sau hartuita in vreun fel pentru implicarea sa in activitati de protejare si
de promovare a drepturilor omului sau a democratiei; intrucat reducerea la tacere a
vocilor care fac nota discordanta si restrictionarea mobilizarii publice si a accesului la
informatii au un impact direct asupra drepturilor omului si a democratiei;

intrucat amenintarile grave la adresa multilateralismului si a dreptului international
observate in prezent impun ca UE sa aiba un rol si mai angajat in promovarea si
protejarea drepturilor omului in Intreaga lume; intrucét politicile si actiunile UE in
domeniul drepturilor omului ar trebui sd conduca la actiuni mai asertive, decisive si
eficace, cu ajutorul tuturor instrumentelor aflate la dispozitia sa; intrucat UE ar trebui sa
exploreze in mod constant cele mai bune modalitati de a actiona eficient, utilizand cele
mai adecvate instrumente pentru a aborda incalcarile si abuzurile la adresa drepturilor
omului la nivel mondial, si ar trebui sd efectueze o evaluare periodicd a setului sau de
instrumente privind drepturile omului in acest scop;

intrucat Parlamentul European are o pozitie cruciald ca institutie UE activa in apdrarea
drepturilor omului si a libertétilor fundamentale si ca sustinator fervent al aparatorilor
drepturilor omului din intreaga lume;

intrucat Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia 2020-2024 este
o foaie de parcurs a prioritdtilor UE privind drepturile omului, care ar trebui sa se afle in
centrul tuturor politicilor externe ale UE; Intrucat, pentru a promova in mod eficient
drepturile omului in lume, UE trebuie sa asigure coerenta intre diferitele sale politici
interne si externe,

Provocari generale si instrumente de politica

1.

este extrem de preocupat de provocdrile la adresa drepturilor omului si a democratiei,
care au ca rezultat slabirea protectiei guvernantei democratice, a institutiilor si a
drepturilor universale ale omului, precum si reducerea spatiului societatii civile,
observatd in Intreaga lume; subliniaza legatura dintre incalcarile statului de drept, ale
democratiei si ale drepturilor omului; invitd UE si statele sale membre sa depund
eforturi mai concertate pentru a aborda provocarile legate de drepturile omului din
intreaga lume, atat individual, cat si In cooperare cu parteneri internationali care
impartasesc aceeasi viziune, inclusiv in cadrul ONU; invita UE si statele sale membre
sa conduca prin puterea exemplului si sa actioneze ca un adevarat lider mondial in

RR\1245986R0O.docx 7/45 PE696.496v03-00

RO



promovarea si protectia drepturilor omului, a egalitatii de gen si a statului de drept si sa
se Tmpotriveasca ferm atacurilor la adresa principiilor universalitatii, inalienabilitatii,
indivizibilitatii, interdependentei si interconectarii drepturilor omului;

2. subliniaza importanta pentru acest obiectiv atat a noului Instrument de vecinatate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald (IVCDCI) — Europa globala, cat
si a Planului de actiune al UE privind drepturile omului si democratia 2020-2024;
reaminteste ca utilizarea votului cu majoritate calificata in Consiliu cu privire la
chestiuni legate de drepturile omului ar avea ca rezultat o politicd externa si de
securitate a UE mai efectiva si mai proactiva si ar intari cooperarea cu privire la
chestiuni de interes strategic major pentru UE, reflectand in acelasi timp valorile sale
fundamentale; subliniazd necesitatea de a se ajunge la pozitii comune si la un consens
intre statele membre; subliniaza cd este important ca statele membre sd isi asume planul
de actiune al UE si sa prezinte in mod public rapoarte cu privire la actiunile lor in cadrul
acestui document strategic; incurajeaza parlamentele nationale si regionale, institutiile
nationale pentru drepturile omului si organizatiile locale ale societétii civile sa
colaboreze cu autoritdtile lor la nivelul statelor membre in ceea ce priveste contributia
acestora la realizarea politicii externe a UE in domeniul drepturilor omului;

3. este profund Ingrijorat de numarul tot mai mare de democratii si regimuri autocratice
neliberale, care sunt majoritare la nivel mondial pentru prima data in ultimii 20 de ani si
care Tncearca sa 1si reprime propriii cetiteni si sa slabeasca libertatea, guvernanta
democratica si normele internationale; invita UE si statele membre sa utilizeze pe deplin
instrumentele de care dispun, inclusiv parghiile lor economice in cadrul relatiilor
comerciale reciproce pentru a dezvolta un sprijin mai ambitios pentru libertate, buna
guvernare, statul de drept si institutiile democratice, precum si pentru a contribui la
asigurarea spatiului pentru societatea civila din Intreaga lume;

4.  solicitd UE sa continue sa isi intensifice cooperarea cu Statele Unite si cu alti parteneri
democratici care impartdsesc aceeasi viziune pentru a sprijini libertatea si democratia la
nivel mondial si pentru a riposta Impotriva regimurilor autoritare si totalitare; solicita
adoptarea unor noi instrumente internationale pentru apararea democratiei; invita
Comisia sa revizuiasca, sa actualizeze si sa dezvolte in continuare programele UE de
constructie statala, pentru a mari eficienta acestora si pentru a imbunatati
sustenabilitatea rezultatelor obtinute;

5. subliniaza ca angajamentul ambitios si retorica politicii externe a UE privind drepturile
omului impun ca aceasta sa fie consecventa si sa conduca prin puterea exemplului
pentru a nu-si submina credibilitatea atunci cand se opune declinului democratic la nivel
mondial; solicitd UE, in acest scop, sd acorde o atentie deosebita evaludrii si prevenirii
oricaror incdlcari legate de propriile sale politici, proiecte si finantari in tarile terte si sa
asigure transparenta acestora pentru a evita aborddri inconsecvente ale unor situatii
comparabile din domeniul drepturilor omului la nivel mondial, precum si sa instituie un
mecanism de tratare a plangerilor pentru persoanele ale caror drepturi ar fi putut fi
incélcate de activitatile UE;

6.  subliniaza importanta sprijinului UE pentru mediere si procesele electorale prin

asistenta acordatd observatorilor interni si prin misiunile de observare a alegerilor, in
care Parlamentul joaca un rol activ; subliniaza ca este important sa se asigure cel mai
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inalt nivel de protectie pentru observatorii electorali locali si solicitd sprijin suplimentar
in acest sens; subliniaza necesitatea unei monitorizari eficiente a rapoartelor si
recomandarilor acestor misiuni, pentru a intari standardele democratice si a inlesni
viitoarele tranzitii democratice pasnice si dezvoltarea in tarile in cauza; reaminteste
instrumentele de mediere politica ale Parlamentului, care ar putea fi dezvoltate in
continuare pentru a contribui la aceasta abordare generald; subliniaza importanta
Vicepresedintelui Comisiei / Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate (VP/IR) si a Serviciului European de Actiune Externd (SEAE)
pentru a continua sa transmita Parlamentului European, in timp util si astfel cum s-a
convenit, rapoartele elaborate de misiunile de explorare;

solicita UE sd colaboreze indeaproape cu organizatiile interne si internationale, cum ar
fi Organizatia pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE), Consiliul Europei si
organizatiile care au aprobat Declaratia de principii privind observarea internationala a
alegerilor, pentru a identifica in mod eficient obstacolele din calea campaniei electorale
a oricarui candidat, frauda electorald, neregulile electorale si persecutarea mass-mediei
libere pentru relatarea cu privire la procesele electorale;

subliniaza ca Parlamentul European ar trebui s depuna eforturi pentru o comunicare
mai eficienta cu privire la protectia drepturilor omului, inclusiv prin traducerea
rezolutiilor sale de urgenta referitoare la incalcarile drepturilor omului in limbile locale
ale tarilor Tn cauza si prin publicarea si distribuirea acestora In consecinta;

Programul tematic ,,Drepturile omului si democratia”

9.

10.

11.

reaminteste ca respectarea drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept este un
obiectiv transversal al intregului Instrument [VCDCI — Europa globala, astfel cum se
prevede la articolul 3 (obiective) din regulament; subliniaza importanta programului
tematic privind drepturile omului si democratia adoptat in cadrul Instrumentului
IVCDCI — Europa globala pentru protectia drepturilor omului si promovarea libertatii si
democratiei in intreaga lume;

reitereaza ca diversificarea si maximizarea mecanismelor de finantare pentru actorii
societatii civile in cadrul IVCDCI sunt elemente esentiale si ar trebui incurajate prin
luarea in considerare a particularitatilor acestor actori si prin asigurarea faptului ca nici
domeniul lor de actiune, nici numarul potentialilor interlocutori nu sunt restrictionate, in
plus fatd de continuarea eforturilor in directia unei mai mari autonomii a spatiului civic,
in conformitate cu principiul coerentei politicilor in favoarea dezvoltarii; solicitd ca
nivelul si flexibilitatea finantdrii acordate societatii civile si aparatorilor drepturilor
omului in cadrul programului tematic privind drepturile omului si democratia al
IVCDCI, inclusiv proiectului ProtectDefenders.eu si Fondului European pentru
Democratie, sa reflecte gravitatea regresului neliberal actual si micgorarea spatiului de
actiune al societatii civile la nivel mondial;

solicitd o transparentd mai mare a dispozitiilor legate de drepturile omului in acordurile
de finantare in cadrul IVCDCI si o clarificare a mecanismului si a criteriilor de
suspendare a acestor acorduri in cazul unei incalcari a drepturilor omului, a principiilor
democratice si a statului de drept, sau in cazuri grave de coruptie; solicitd Comisiei sa se
abtina cu strictete de la a acorda sprijin bugetar guvernelor tarilor terte ca modalitate
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operationala pentru acordarea de ajutoare in tari in care se inregistreaza pe scara larga
incdlcari ale drepturilor omului si are loc reprimarea aparatorilor drepturilor omului;

12. saluta dialogul strategic dintre Comisie si Parlament cu privire la toate componentele
IVCDCI si invita Comisia sa tind seama pe deplin de contributia Parlamentului cu
privire la prioritdtile in materie de drepturi ale omului, atat in programul tematic, cat si
in toate programele geografice; subliniaza ca impactul deplin al instrumentului poate fi
obtinut numai daca agenda privind drepturile omului este integrata in toate politicile si
programele externe ale UE, daca este coerentd cu politicile sale interne si daca UE este
perceputa ca un actor international credibil, angajat sd apere si sd promoveze drepturile
omului;

13.  salutd activitatea Fondului European pentru Democratie in sprijinirea societatii civile si
a mass-mediei libere din vecinatatea sudica si estica a UE, precum si din Balcanii de
Vest; invita Comisia sa mareasca numarul mecanismelor de reatribuire a granturilor n
cadrul programelor UE de sprijinire a democratiei, pentru a consolida abordarile
ascendente ale sprijinirii democratiei si a asigura ca si initiativele la o scard mai mica la
nivel regional sau local pot beneficia de sprijin din partea UE;

14. isi reitereaza sprijinul pentru activitatea fundatiilor politice europene in sprijinirea si
capacitarea generatiei viitoare de lideri politici din vecinatatea UE si dincolo de aceasta;

Reprezentantul Special al UE pentru drepturile omului

15. salutd contributia Reprezentantului Special al UE pentru drepturile omului (RSUE) la
apdrarea si promovarea drepturilor omului in lume; subliniaza rolul important al RSUE
in cresterea eficacitatii politicilor UE in domeniul drepturilor omului prin colaborarea
cu tarile terte, cooperarea cu parteneri care impartdsesc aceeasi viziune pentru a
promova agenda privind drepturile omului si cresterea coerentei interne si externe a
politicilor UE in domeniu; reitereaza faptul cd numirea RSUE ar trebui sa faca obiectul
unei audieri prealabile in fata Parlamentului;

16. 1aact de faptul cd mandatul si vizibilitatea rolului RSUE ar trebui amplificate pentru a
avea un impact semnificativ asupra drepturilor omului; subliniaza cd RSUE are un
mandat flexibil, care ar putea fi adaptat la evolutia circumstantelor; considera ca pozitia
RSUE ar putea deveni mai eficienta prin intensificarea activitatilor de comunicare si
prin dezvoltarea unui profil public mai pronuntat, printre altele, prin publicarea de
declaratii publice in sprijinul aparatorilor drepturilor omului aflati in pericol, inclusiv al
laureatilor si finalistilor Premiului Saharov, precum si al aparatorilor drepturilor omului
incarcerati pe perioade lungi, contribuind astfel la protejarea integritatii lor fizice si a
activitatii esentiale pe care o desfasoara; subliniaza ca este important ca RSUE sa
coopereze Indeaproape cu reprezentantii speciali ai UE in diferite tari si regiuni cu
scopul de a integra drepturile omului in politicile regionale ale UE;

17. recomandd ca RSUE sd acorde o atentie deosebita tarilor si subiectelor abordate in
rezolutiile de urgenta lunare ale Parlamentului referitoare la incalcarile drepturilor
omului, precum si oricaror incdlcari ale drepturilor omului, in special celor comise n
cadrul regimurilor autoritare;

18. invitd Comisia, VP/IR si statele membre sa asigure sprijin politic si resurse umane si
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19.

financiare adecvate pentru RSUE si pentru echipa sa;

incurajeaza RSUE sa continue eforturile diplomatice pentru a mari sprijinul UE pentru
dreptul international umanitar si justitia internationala; isi reitereaza apelul pentru un
reprezentant special al UE pe aceastad tema;

Dialogurile UE privind drepturile omului

20.

21.

22.

23.

recunoaste ca dialogurile UE privind drepturile omului au potentialul de a promova
drepturile omului si democratia in relatiile bilaterale cu tarile terte, dar subliniaza ca,
pentru a fi eficace, acestea trebuie sd fie urmarite intr-un mod orientat spre rezultate si
bazat pe criterii de referinta clare pentru evaluarea rezultatelor acestora; regreta ca
orientdrile revizuite ale UE privind dialogurile pe tema drepturilor omului cu térile
partenere/terte, desi stabilesc obiective specifice, nu identificd indicatori care ar permite
efectuarea unei evaludri adecvate; solicitd SEAE sa efectueze astfel de evaluari pentru
fiecare dialog, in conformitate cu orientarile UE, incluzand monitorizarea cazurilor
individuale mentionate atat in contextul dialogurilor privind drepturile omului, cat si de
catre Parlament; este de parere ca incapacitatea de a obtine rezultate concrete in ceea ce
priveste dialogurile privind drepturile omului cu térile terte ar necesita o evaluare
suplimentara a modului de desfasurare a relatiilor bilaterale;

reitereaza angajamentul asumat in orientarile UE privind apardtorii drepturilor omului
de a semnala cazuri individuale ale aparatorilor drepturilor omului aflati in pericol in
cadrul dialogurilor privind drepturile omului purtate de UE cu térile partenere/tarile
terte si subliniaza necesitatea de a fi consecvent in asigurarea faptului ca astfel de cazuri
sunt aduse in discutie cu aceste ocazii; se asteaptd ca SEAE sd acorde o atentie
deosebita cazurilor individuale semnalate de Parlament, in special in rezolutiile sale de
urgentd, precum si laureatilor si finalistilor Premiului Saharov aflati n pericol, si sa
prezinte un raport referitor la actiunile intreprinse;

subliniaza cd dialogurile ar trebui sa fie unul dintre instrumentele angajamentului
cuprinzator al UE 1n domeniul drepturilor omului si cd acestea nu ar trebui sa fie
considerate un nlocuitor al discutiilor legate de drepturile omului din cadrul
forumurilor la nivel inalt cu toti actorii relevanti si, in special, cu partenerii strategici ai
UE; invitd SEAE sa faca schimb de informatii cu privire la dialogurile avute in vedere —
atat bilaterale, cat si in cadrul forumurilor internationale — cu suficient timp Inainte, cu
Comisia pentru afaceri externe si cu Subcomisia pentru drepturile omului a
Parlamentului, precum si cu organizatiile societatii civile;

subliniaza cd toti actorii societdtii civile, inclusiv organizatiile independente ale
societatii civile, organizatiile cu profil religios, sindicatele, organizatiile conduse de
comunitate si apdratorii drepturilor omului au un rol vital in cadrul dialogurilor, in ceea
ce priveste contributia atat la dialoguri 1n sine, cat si la evaluarea rezultatelor acestora;
subliniaza cd UE si statele sale membre ar trebui sa asigure consultarea si participarea
reald, accesibila si incluziva a unor astfel de organizatii in cadrul dialogurilor oficiale si
informale, acolo unde este posibil si corespunzator, precum si in cadrul discutiilor
preliminare; invita SEAE si Comisia sd imbunatateasca comunicarea si transparenta in
ceea ce priveste societatea civila; invitd, n acest sens, SEAE si Comisia sa consolideze
si sa sporeasca vizibilitatea punctelor focale pentru drepturile omului din cadrul
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24.

diviziunilor geografice ale sediilor lor centrale si sd intareasca sprijinul acordat
societdtii civile, inclusiv sprijinul tehnic, in special in térile in care regimurile opresive
incearca sa impiedice activitatea societatii civile;

subliniaza cd dialogurile privind drepturile omului sunt menite sd constituie o parte
centrald a setului de instrumente de politica externa ale UE si, prin urmare, nu pot fi un
scop 1n sine; reitereaza cd, in conformitate cu articolul 21 din TUE, valorile pe care se
intemeiaza Uniunea trebuie sa ghideze toate aspectele politicilor sale externe; invita,
prin urmare, SEAE si Consiliul sa gaseasca un echilibru mai bun intre diplomatie,
interese si valori, care sd fie mai coerent cu obiectivele privind drepturile omului care
sustin actiunea externd a UE, cu un accent mai puternic pe o perspectiva pe termen
lung; reitereaza, prin urmare, ca respectarea drepturilor omului trebuie sa fie o conditie
esentiald a sprijinului acordat de UE tarilor terte;

Multilateralismul si justitia internationala

25.

26.

ia act de faptul ca 2020 a marcat cea de a 75-a aniversare a Organizatiei Natiunilor
Unite, un forum universal esential pentru consolidarea consensului international privind
pacea si securitatea, dezvoltarea durabila si respectarea drepturilor omului si a dreptului
international; solicitd UE si statelor sale membre sa isi mentind sprijinul vital pentru
ONU si sd isi continue eforturile de a se exprima la unison in cadrul ONU si al altor
foruri multilaterale; atrage atentia asupra incercarilor cu care se confruntd exercitarea
universald a drepturilor omului si evidentiaza necesitatea unui multilateralism si a unei
cooperdri internationale mai incluzive si mai eficace; subliniaza rolul esential al
organismelor ONU ca forum pentru promovarea pacii, solutionarea conflictelor si
protectia drepturilor omului si solicita mai multe actiuni si resurse in aceasta privinta,
salutd apelul la actiune pentru drepturile omului lansat de Secretarul General al ONU;

regretd practica continud a standardelor duble de catre anumite tari in tratarea situatiilor
legate de drepturile omului la nivel mondial; condamna cresterea numarului de incercari
de subminare a functionarii organismelor ONU, in special a Consiliului pentru
Drepturile Omului, prin punerea la indoiala a caracterului universal al drepturilor
omului, si de obstructionare a ordinii internationale bazate pe norme; regreta ca tarile in
care existd regimuri autocratice si Incalcari repetate ale drepturilor omului au devenit
parte a Consiliului pentru Drepturile Omului si deplange nerespectarea flagrantd a
obligatiilor lor in materie de drepturi ale omului si rezultatele deplorabile In cooperarea
cu mecanismele ONU instituite prin intermediul Consiliului pentru Drepturile Omului;
solicitd, 1n acest sens, o reformd fundamentald a Consiliului pentru Drepturile Omului,
inclusiv stabilirea unor criterii clare pentru membrii sai; invitd SEAE, in special, s
initieze si sa coordoneze eforturile catre o pozitie coordonata a UE si a statelor membre
cu privire la apartenenta la Consiliul pentru Drepturile Omului, care ar promova o mai
mare transparentd In procesul electoral, indeosebi prin publicarea voturilor statelor
membre, si ar furniza argumentele care le justifica voturile; subliniaza, de asemenea,
necesitatea unui proces cu adevarat competitiv, prin garantarea faptului ca cele trei
blocuri regionale in care sunt prezente statele membre oferd mai multi candidati decat
locuri si prin imbunatatirea responsabilitdtii candidatilor prin examinarea
angajamentelor voluntare ale acestora si a rezultatelor obtinute in cooperarea cu
Consiliul pentru Drepturile Omului si cu organismele ONU instituite prin tratate si
procedurile speciale;
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

condamna cu fermitate toate atacurile impotriva detinatorilor de mandate pentru
procedurile speciale ale ONU, precum si independenta si impartialitatea mandatelor
acestora; subliniaza ca suveranitatea statului nu poate fi utilizata ca pretext pentru a
evita monitorizarea drepturilor omului de citre comunitatea internationald, deoarece, In
conformitate cu Carta ONU si cu Rezolutia 60/251 a Adunarii Generale a ONU, toate
statele, indiferent de sistemele lor politice, economice si culturale, au datoria si
responsabilitatea de a promova si a proteja toate drepturile omului si libertatile
fundamentale pentru toti, iar Consiliul pentru Drepturile Omului ar trebui sa abordeze
situatiile de incalcare a drepturilor omului;

invita statele membre si partenerii democratici ai UE sd contracareze cu hotarare aceste
incercari si sd isi intareasca raspunsul la Incalcarile grave ale drepturilor internationale
ale omului; invita Consiliul si statele membre sd depuna eforturi in vederea reformarii
institutiilor multilaterale pentru a le face mai reziliente si mai capabile sa ia decizii mai
coerente si mai adaptabile;

subliniaza necesitatea unei finantari adecvate pentru toate organismele ONU din
domeniul drepturilor omului, in special pentru organismele instituite prin tratate si
pentru procedurile speciale; invita Secretarul General al ONU, in acest scop, sa puna la
dispozitie resurse adecvate din bugetul ONU si indeamna statele membre ale UE sa 1si
majoreze contributiile voluntare;

subliniaza necesitatea de a efectua o analiza impartiala, echitabila si transparenta a
cererilor de acordare a statutului consultativ in cadrul Consiliului Economic si Social al
ONU de catre organizatiile neguvernamentale (ONG-uri); sprijind apelul adresat de UE
pentru aprobarea mult améanata a cererilor depuse de anumite ONG-uri respectabile;

denunta represaliile si actele de intimidare indreptate in ultimul an Impotriva unui
numar de aproximativ 240 de membri individuali ai societatii civile, apdratori ai
drepturilor omului si jurnalisti din 45 de tari pentru cd au cooperat cu ONU, astfel cum
au fost raportate de Secretarul General al ONU; solicita UE si statelor membre sd ia
masuri ferme Tmpotriva acestor represalii, inclusiv printr-un demers la nivel mondial
fatd de tarile in cauza, si sa 1a toate masurile posibile pentru a contribui la asigurarea
unor spatii deschise si sigure pentru interactiunea persoanelor si a organizatiilor
societatii civile cu ONU, cu reprezentantii si mecanismele sale;

isi reitereaza sprijinul ferm pentru Curtea Penald Internationala (CPI), singura institutie
internationald capabila sa urmadreasca penal unele dintre cele mai odioase crime din
lume si sd facd dreptate victimelor acestora; subliniaza independenta si impartialitatea
CPJ; invitd UE si statele membre sa ofere un sprijin financiar adecvat pentru a permite
CPI sa isi indeplineasca sarcinile; sprijind universalitatea Statutului de la Roma si
solicitd UE sd includa o clauza specifica privind ratificarea si accesul acestuia in
acordurile care urmeaza sa fie incheiate cu tari terte; solicitd UE sa isi intensifice
colaborarea cu tarile care nu au aderat inca la Statutul de la Roma; condamna cu
fermitate orice atac asupra personalului sau asupra independentei CPI; este de parere ca
incercarile de a submina credibilitatea si rolul esential al CPI constituie atacuri la adresa
multilateralismului si ar trebui combdtute ca atare de cétre UE si statele sale membre,
inclusiv atunci cand sunt generate de tarile partenere apropiate; subliniaza ca CPI are
nevoie de acces deplin in tarile pe care le investigheaza pentru a-si putea indeplini
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sarcinile; subliniazad potentialul altor instrumente inovatoare de a trage la raspundere
autorii crimelor internationale, inclusiv jurisdictia universala in cadrul instantelor
judiciare nationale; subliniaza, in acest context, discutiile actuale din cadrul Comisiei de
drept international a ONU cu privire la imunitatea functionarilor de stat si solicita sa li
se dea curs; solicitd UE sa continue intarirea capacitatilor la nivel national in tarile terte,
sprijinind in acelasi timp tribunalele si mecanismele penale internationale, precum si
platformele si organizatiile dedicate combaterii impunitétii, cum ar fi Coalitia pentru
CPI;

33. isireitereaza apelul la actiuni de combatere a impunitatii si de promovare a
responsabilitatii in regiunile si tarile afectate de conflicte; ia act de adoptarea de catre
Parlament si Consiliu a proiectului-pilot privind Observatorul european pentru
combaterea impunitatii; invitd, in acest sens, Comisia si SEAE sa puna 1n aplicare
instrumente similare pentru a capacita si a sprijini victimele prin accesul la cai de atac si
despagubiri, inclusiv cele legate de coruptie;

Provocari specifice legate de drepturile omului
COVID-19

34. subliniaza cd pandemia de COVID-19 a intarit in mod semnificativ tendintele recente de
democratii neliberale si regimuri autocratice care slabesc democratia; regreta utilizarea
abuziva a crizei epidemiologice de catre aceste regimuri pentru a restrange si mai mult
libertatea de exprimare, de intrunire, de religie si de convingere prin restrictionarea
functionarii institutiilor democratice si reprimarea disidentei, inclusiv prin limitarea
libertatii mass-mediei atat online, cét si offline si prin vizarea criticilor si a
denuntatorilor prin campanii de defdimare; regretd, de asemenea, faptul cd aceste
regimuri au urmarit, de asemenea, discriminarea Impotriva populatiilor marginalizate, in
special a populatiilor indigene si a altor minoritdti, utilizarea in masa a instrumentelor
de supraveghere, campaniile de dezinformare, restrictiile privind accesul la informatii,
in special din mass-media pluralistd si independenta prin blocarea generalizata a
internetului, reducerea latimii benzii si blocarea continutului, punerea in aplicare a unor
masuri de urgenta fara criterii clare pentru revocarea acestora, restrictii privind
exercitarea democratica a alegerilor si utilizarea accesului selectiv la asistentd medicala
ca mijloc de discriminare impotriva anumitor segmente ale populatiei;

35. recunoaste rolul important pe care il joacd aparatorii drepturilor omului in rdspunsul la
pandemia de COVID-19 prin asumarea mai multor roluri noi pe langa activitatea lor
zilnica In domeniul drepturilor omului, in pofida riscurilor semnificative si
disproportionate cu care se confrunta; constata cu ingrijorare cd, la nivel mondial,
guvernele au folosit pandemia ca ocazie de a viza in mod specific aparatorii drepturilor
omului, refuzand sa-i elibereze din inchisoare, prelungind perioada detentiei fara
posibilitatea de a comunica, restrictionand vizitele in inchisoare si condamnandu-i in
baza unor acuzatii false in cadrul unor audieri cu usile inchise;

36. subliniaza cd pandemia de COVID-19 a avut un impact negativ asupra drepturilor
economice $i sociale in majoritatea tarilor din lume, in timp ce criza sanitara si criza
economica ulterioara au generat cresterea inegalitdtii in interiorul tarilor si intre acestea;
denunta incercarile continue ale autoritatilor de a nu divulga informatii vitale din partea
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37.

anchetatorilor internationali cu privire la originea si raspandirea COVID-19; subliniaza
ca efectele extrem de negative ale pandemiei de COVID-19 au afectat 1n mod
disproportionat grupurile aflate in situatii vulnerabile, inclusiv femeile, persoanele
LGBTIQ, persoanele sarace, copiii, persoanele cu dizabilitati, migrantii, refugiatii,
solicitantii de azil, minoritatile religioase, cu convingeri minoritare si alte minoritati,
lucratorii informali, precum si persoanele aflate in inchisoare sau detentie, printre altele;
subliniaza cd grupurile aflate in situatii vulnerabile sunt, de asemenea, mai afectate de
consecintele economice si sociale negative ale pandemiei, precum si de restrictiile
privind accesul la asistenta medicala si instruire; ia act cu ingrijorare de cresterea
intolerantei, discrimindrii si a discursurilor de incitare la urad impotriva anumitor grupuri
aflate in situatii vulnerabile, in special a grupurilor minoritare, precum si a restrictiilor
privind libertatile fundamentale;

subliniaza cd UE ar trebui sa isi intensifice sprijinul pentru a face fatd consecintelor
negative ale COVID-19, in special pentru grupurile in situatii vulnerabile; solicitd, in
acest scop, UE sa isi intensifice urgent eforturile pentru a pune capat dezechilibrului
alarmant 1n distributia vaccinurilor la nivel mondial, indeplinindu-si astfel angajamentul
anterior de a sprijini vaccinul impotriva COVID-19 ca bun public mondial, printre altele
prin transferul tehnologic si cresterea productiei locale, inclusiv prin intermediul
Grupului de acces la tehnologiile de combatere a COVID-19 (C-TAP), pentru a se
asigura ca vaccinurile sunt disponibile, accesibile si la preturi rezonabile pentru un
numar maxim de persoane; subliniaza cat de importanta este sprijinirea intaririi
sistemelor de instruire si de sdnatate pentru a le face reziliente la amenintarile viitoare;
solicita UE si statelor sale membre sd majoreze finantarea pentru prestarea serviciilor de
sdnatate publica de bazd; subliniaza, in acest context, importanta protectiei sociale;
solicita un sprijin sporit pentru tehnologiile inovatoare in acest scop si salutd raspunsul
Echipei Europa; recunoaste dreptul la sanatate fizica si mintald, care, in multe tari, este
incd stigmatizat si discriminat si subliniaza modul in care pandemia de COVID-19 a
scos la iveala o neglijenta enorma in ceea ce priveste acordarea de servicii de Ingrijire a
sandtatii mintale;

Aparatorii drepturilor omului

38.

39.

saluta activitatea importanta desfasurata de toti aparatorii drepturilor omului din
intreaga lume, uneori la cele mai ridicate costuri, si profitd de aceastd ocazie pentru a
recunoaste contributia tuturor apardtorilor drepturilor omului la miscarea pentru
drepturile omului; reitereaza ca apdratorii drepturilor omului sunt adesea singurii
interlocutori capabili sa desfasoare activitati de monitorizare la fata locului si sa asigure
protectia drepturilor omului in teritorii precum cele ocupate sau anexate, in special in
anumite zone de conflicte inghetate, unde atit comunitatea internationald, cat si UE au
capacitati de implicare limitate;

este profund ingrijorat de situatia precara a aparatorilor drepturilor omului si deplange
faptul ca acestia sunt victime ale unei violente din ce in ce mai mari, inclusiv ale
asasinatelor cu tinta precisd; subliniaza ca unele tari au un palmares deosebit de
ingrijorator in ceea ce priveste persecutia, hartuirea, intimidarea, rapirea si uciderea
extrajudiciara a aparatorilor drepturilor omului; subliniaza situatia deosebit de grava a
aparatorilor drepturilor femeilor si a activistilor in domeniul muncii, al mediului si al
popoarelor indigene, care a fost agravata si mai mult de COVID-19; regreta utilizarea
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sporitd a unor tehnici precum hartuirea, incriminarea si campaniile de defaimare,
arestdrile arbitrare si detentia nelimitatd in conditii inumane, pentru a-i reduce la tacere
pe aparatorii drepturilor omului, adesea pe baza unor acuzatii de terorism nedefinite n
mod adecvat; isi reitereaza apelul adresat delegatiilor UE si ambasadelor statelor
membre din térile terte de a studia evolutiile si provocarile privind dreptul de a promova
si proteja drepturile omului si de a cauta, a primi si a rdspunde la informatii privind
situatia aparatorilor drepturilor omului, de a-i vizita periodic in inchisoare, de a
monitoriza procesele acestora si de a sustine accesul acestora la justitie si protectie;
invitd, de asemenea, UE si statele sale membre sd dezvolte o strategie pentru actiuni
ambitioase ale UE care sa abordeze numarul tot mai mare de atacuri Impotriva
aparatorilor drepturilor omului;

40. solicitd urgent Infiintarea unui sistem de emitere de vize de scurtd sedere la nivelul UE
pentru relocarea temporara a aparatorilor drepturilor omului, in special prin includerea
instructiunilor in Manualul UE privind vizele si modificarea instrumentelor legale
privind vizele, in special a Codului de vize; regreta lipsa de progrese in aceasta privinta
in ultimul an si Indeamna statele membre sa revizuiasca in mod semnificativ o politica
mai coordonata a UE privind eliberarea de vize de urgenta pentru aparatorii drepturilor
omului;

41. solicita ca Parlamentul European sa aibd un rol mai mare in supravegherea actiunilor
delegatiilor UE 1n ceea ce priveste incalcarile drepturilor omului si abuzurile impotriva
drepturilor omului in tarile terte si s 1a masuri concrete si ferme in cazul in care acestea
nu 1si pot indeplini responsabilitatile in acest sens; subliniaza ca este necesar sa se
garanteze ca delegatiile UE dispun de toate resursele si capacitdtile necesare si adecvate
pentru a actiona eficace in caz de probleme legate de drepturile omului in tarile terte;

42. condamna cu fermitate uciderea aparatorilor drepturilor omului din intreaga lume si cere
dreptate si asumarea raspunderii la cel mai 1nalt nivel decizional pentru atacurile
respective; subliniaza ca majoritatea acestor aparatori ai drepturilor omului au fost
implicati in protejarea terenurilor si a mediului lor, precum si In apdrarea drepturilor
popoarelor indigene; isi reitereaza apelul de a se asigura ca principiul consimtdmantului
liber, prealabil si in cunostintd de cauza este pe deplin respectat, in conformitate cu
Conventia nr. 169 a Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) referitoare la
populatiile indigene si tribale; subliniaza necesitatea de a imbunatati accesul la justitie
in Intreaga lume, cu scopul de a combate impunitatea larg raspandita pentru astfel de
asasinate; constatd, cu toate acestea, c¢d sunt necesare eforturi mai mari nu numai in ceea
ce priveste despagubirile si compensatiile, ci si in ceea ce priveste prevenirea, prin
consolidarea planurilor nationale de protectie a aparatorilor drepturilor omului in tarile
terte, printre alte masuri;

Libertatea de expresie, de intrunire §i de asociere pasnica

43. subliniaza ca dezvaluirile recente, cum ar fi scandalul privind programul spion Pegasus
al NSO, confirma ca spionarea aparatorilor drepturilor omului si a jurnalistilor, printre
altii, este o chestiune extrem de alarmanta si pare sa confirme pericolele legate de
utilizarea abuziva a tehnologiei de supraveghere pentru a submina drepturile omului;
solicitd promovarea unui spatiu sigur si deschis si a unei capacitati mai mari pentru
organizatiile societdtii civile, aparatorii drepturilor omului, jurnalisti si alte persoane
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44,

45.

46.

47.

vizate, pentru a-i proteja de supravegherea si interferentele cibernetice; subliniaza
necesitatea unei reglementari nationale si internationale mai solide in acest domeniu;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la restrictiile speciale privind libertatea de
exprimare, de Intrunire si de asociere pasnica si subliniaza necesitatea de a le garanta si
respecta; reitereaza provocarile specifice la adresa libertatii de opinie si de exprimare si
legatura lor cu libertatea de informare, inclusiv cu accesul la informatii independente si
fiabile atat online, cat si offline;

constata cd jurnalismul independent si existenta unor canale media fiabile nu au fost
niciodata mai importante pentru mentinerea unor societdti sigure, sdnatoase si care
functioneaza bine, ca in prezent si subliniaza ca este nevoie de un sprijin public mai
mare pentru jurnalismul independent din Intreaga lume; condamna cresterea hartuirii
legale si a legislatiei restrictive ca mijloc de reducere la tacere a vocilor critice, cum ar
fi prin procese strategice impotriva participarii publice si incriminarea defdimarii online
si offline, care este utilizata pentru a-i intimida pe jurnalisti, avertizori si aparatori ai
drepturilor omului, astfel incat sa isi Inceteze investigatiile privind coruptia si expunerea
acesteia si alte chestiuni de interes public in multe tari; reaminteste cd este nevoie sa se
asigure transparenta informatiilor privind proprietatea asupra mass-mediet, inclusiv
privind actionarii, avand 1n vedere rolul lor de a garanta pluralismul mass-mediei;

reitereazd provocarile specifice la adresa libertatii de asociere produse de legislatia
restrictiva, cum ar fi legislatia de combatere a terorismului, a extremismului si a
coruptiei impotriva organizatiilor societatii civile, precum si riscurile ce decurg din
cerintele impovardtoare in materie de Inregistrare, finantare si raportare ca forme de
control din partea statului, precum si alte masuri precum reprimarea demonstratiilor prin
utilizarea fortei, hartuire si detentie arbitrard; condamna o astfel de utilizare abuziva a
masurilor legislative, a competentelor politienesti sau a masurilor de securitate pentru a
restrictiona dreptul de a protesta; subliniaza ca zeci de demonstratii au fost reprimate in
2020 s1 2021 si ca s-a recurs la asasinarea protestatarilor si detentia arbitrard a sute de
protestatari pasnici, multi dintre acestia fiind supusi torturii si maltratarii si fortati sa
plateasca amenzi mari in procese fard a li se garanta standarde procedurale minime;
denuntd incélcarea dreptului la negociere colectivd, consultare si participarea
lucratorilor si a sindicatelor;

isi exprima profunda Ingrijorare cu privire la restrictionarea libertatii universitare si la
cresterea cenzurii i a Incarcerarii cadrelor didactice din intreaga lume, ceea ce are
consecinte semnificative asupra dreptului la educatie; indeamna UE si statele membre
sa 1s1 intensifice eforturile diplomatice prin angajamente bilaterale si multilaterale in
cazul amenintarilor sau al atacurilor asupra libertatii academice exercitate de actori
statali si nestatali; solicitd SEAE si Comisiei s revizuiasca mecanismele existente de
sprijin si protectie pentru aparatorii drepturilor omului, astfel incat s dezvolte
capacitatea de a identifica si a oferi asistenta, inclusiv protectie si sprijin in situatii de
urgentd, in cazuri care implica atacuri la adresa libertatii academice; solicita Comisiei sa
garanteze sprijinul continuu la nivel 1nalt acordat Centrului european interuniversitar
pentru drepturile omului si democratizare si Campusului global pentru drepturile
omului, ca semn distinctiv al sprijinului acordat de UE educatiei privind drepturile
omului la nivel mondial;
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48. condamna practica tot mai frecventa a statelor autoritare de a gazdui evenimente
sportive sau culturale de mare amploare cu scopul de a-si spori legitimitatea
internationald, restrictionand insd in continuare opozitia pe plan intern; invitd UE si
statele membre sa colaboreze cu federatiile sportive nationale, cu actorii corporativi si
cu organizatiile societdtii civile cu privire la modalitatile de participare a acestora la
astfel de evenimente, printre care Jocurile Olimpice de la Beijing din 2022; solicita
elaborarea unui cadru al politicii UE privind sporturile si drepturile omului;

Dreptul la un mediu sigur si sandatos

49. recunoaste ca schimbadrile climatice reprezinta una dintre cele mai mari amenintari la
adresa drepturilor omului pentru generatia noastrd si generatiile viitoare, reprezentand
un risc deosebit de grav pentru drepturile fundamentale la viatd, sandtate, hrana,
locuinta si la un nivel de trai adecvat al persoanelor si al comunitétilor; subliniaza ca
guvernele au obligatii n ceea ce priveste drepturile omului si dezvoltarea sustenabila;
este constient de legatura stransa dintre drepturile omului, un mediu sanétos,
biodiversitate si combaterea schimbarilor climatice si salutd apelul lansat de ONU de a
recunoaste la nivel mondial dreptul la un mediu sigur, curat, sdnatos si sustenabil;
subliniaza rolul vital jucat de aparatorii drepturilor omului din domeniul mediului si de
populatiile locale si indigene in conservarea unui astfel de mediu, in ciuda amenintarilor
cu violenta cu care se confrunta adesea din partea celor responsabili de practicile
daunatoare mediului si care profita de pe urma acestora; incurajeaza UE si statele
membre sa promoveze recunoasterea ecocidului ca infractiune internationala in temeiul
Statutului de la Roma al CPI si solicitd Comisiei sa analizeze pertinenta ecocidului
pentru dreptul UE si diplomatia UE; invita UE si statele membre sa adopte initiative
ambitioase pentru a combate impunitatea infractiunilor impotriva mediului la nivel
mondial;

50. subliniaza obligatiile si responsabilitatile statelor si ale altor responsabili, inclusiv ale
intreprinderilor, de a atenua efectele schimbarilor climatice, de a preveni impactul
negativ al acestora asupra drepturilor omului, degradarea si pierderea biodiversitatii si
de a promova politici adecvate care sd fie suficient de ambitioase si nediscriminatorii §i
care sa prevada participarea cetatenilor si accesul la cdi de atac eficiente si proportionale
cu obligatiile in materie de drepturi ale omului; indeamna UE sa incerce sd combata
efectele crizei climatice la nivel mondial, printre altele, prin adoptarea unor masuri de
politica eficiente si sustenabile si sd se conformeze obiectivelor stabilite de Acordul de
la Paris; 1si reitereazd apelul adresat UE si statelor sale membre de a intéri legatura
dintre drepturile omului si mediu in cadrul actiunii lor externe si de a oferi protectie
efectiva apdratorilor drepturilor omului si ale mediului;

51. atrage atentia Tn mod deosebit asupra legaturii dintre exploatarea resurselor si finantarea
conflictelor, razboaielor si violentei si recunoaste cd consecintele schimbarilor climatice
asupra mediului pot exacerba migratia si stramutarea fortata;

52. subliniaza ca popoarele indigene au fost adesea primele victime ale defrisérilor, ceea ce
pune in pericol drepturile acestora la terenuri, printre alte drepturi, si accesul la resurse
vitale; evidentiaza, in acest context, dreptul acestor populatii de a-si determina si stabili
prioritatile si strategiile de autodezvoltare si de utilizare a terenurilor, teritoriilor si altor
resurse care le apartin; reaminteste cd impunitatea in cazul Incélcarii drepturilor
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popoarelor indigene incurajeaza defrisarile si, prin urmare, considera esential ca cei care
sunt responsabili de aceste incalcéri sa fie trasi la rdspundere;

Drepturile femeilor, capacitarea femeilor si egalitatea intre femei si barbati

53.

54.

55.

56.

subliniaza importanta cruciald a promovarii drepturilor femeilor si primeste favorabil
Planul de actiune privind egalitatea de gen si capacitarea femeilor in cadrul actiunilor
externe 2021-2025 (PAEG III) ca semn al angajamentului UE 1n acest domeniu; saluta
rolul important jucat de femeile aflate in pozitie de lider in politica si de activistele
civice In miscdrile politice, sociale si de mediu si deplange faptul ca femeile devin
adesea tinte ale violentei, atat din cauza genului, cat si a activitatilor lor, uneori chiar cu
pretul vietii;

reaminteste cd Conventia de la Istanbul, in calitate de prim tratat care impune obligatii
la nivel universal pentru a combate violenta impotriva femeilor si fetelor si violenta
domestica, reprezinta referinta pentru standardele internationale care trebuie sa fie
ratificate si puse in aplicare;

recunoaste impactul disproportionat pe care l-a avut pandemia asupra femeilor, in
special cresterea violentei de gen ca urmare a masurilor de izolare; deplange faptul ca, si
in UE, femeile continud s reprezinte majoritatea victimelor violentei de gen, cum ar fi
violenta domestica si violenta si abuzurile sexuale, inclusiv mutilarea genitala a
femeilor, si ca se confruntd cu discriminare in viata politica si profesionala, precum si in
ceea ce priveste accesul la educatie si asistentd medicald; subliniaza ca furnizarea de
ingrijiri, protectie si acces la justitie pentru victimele violentei de gen si ale traficului de
persoane au scazut in mod semnificativ ca urmare a pandemiei; solicita UE sa
promoveze elaborarea unor planuri si protocoale de asistentd de urgenta atat la nivelul
ONU, cat si in tarile partenere, cu scopul de a adapta programele de asistenta la
circumstantele pandemiei, la consecintele acesteia si la crizele viitoare; saluta eforturile
st investitiile facute de UE, impreund cu ONU, in lansarea initiativei Spotlight care-si
propune sa elimine toate formele de violentd impotriva femeilor si fetelor;

regretd faptul ca progresele globale 1n ceea ce priveste drepturile femeilor se situeaza cu
mult sub angajamentele tarilor ONU incluse in Conventia de la Beijing din 1995 si isi
exprima ingrijorarea cu privire la tendinta de regres in ceea ce priveste progresele
inregistrate; este extrem de preocupat de deteriorarea dreptului fiecarei persoane de a
avea un control deplin asupra chestiunilor legate de sexualitatea sa, precum si asupra
sandtatii sexuale si reproductive si a drepturilor aferente (SRHR), fara constrangere si
discriminare, in special cu privire la accesul sigur si liber la avortul legal; condamna
toate tentativele de a anula beneficiile si protectiile existente in materie de SRHR,
precum si actele legislative, politicile si practicile care continud sa refuze acordarea
acestor drepturi sau sa le restranga in multe tari de pe glob; subliniaza ca accesul la
SRHR si dreptul la educatie, informare, planificare familiald, metode contraceptive
moderne, avort legal si Tn conditii de siguranta si asistentd medicald pentru mame,
prenatala si postnatala trebuie sa fie garantate pentru toate persoanele; invitd UE si
statele membre sa reafirme drepturile inalienabile ale femeilor la integritate corporala, la
demnitate si la luarea de decizii in mod autonom, sa apere caracterul universal si
indivizibil al tuturor drepturilor omului 1n toate contextele si sd promoveze SRHR ca
parte a angajamentelor lor internationale si in acord cu obiectivele de dezvoltare
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durabila ale ONU;

57. 1isi exprima profunda ingrijorare fata de utilizarea violentei sexuale si de gen ca arma de
razboi; reaminteste ca Statutul de la Roma considera crimele sexuale si violenta de gen
drept crime de razboi, crime Impotriva umanitatii sau elemente constitutive ale
genocidului sau torturii; solicitd actiuni concertate pentru a pune capat utilizarii
violentei sexuale ca arma de razboi; face apel ca UE sa combata impunitatea pentru
incalcarea drepturilor sexuale si reproductive in mediile conflictuale si sprijina
drepturile femeilor si ale fetelor la adevdr, la cai de atac eficiente si la compensatii
pentru incdlcarea acestor drepturi;

58. subliniaza ca estimdrile publicate de Organizatia Mondiala a Sanatatii indica faptul ca,
la nivel mondial, aproximativ una din trei femei (30 %) a fost supusd de-a lungul vietii
fie unor acte de violentd fizica si/sau sexuald din partea partenerului intim, fie unor
violente sexuale 1n afara cuplului; subliniaza ca cea mai prezenta este violenta in cuplu;
subliniaza faptul cd 137 de femei sunt ucise zilnic de un membru al familiei; solicitd UE
st actorilor globali s3 condamne cu fermitate violenta din partea partenerului intim i sd
utilizeze toate instrumentele disponibile pentru a preveni violenta in cuplu, a proteja
victimele si a urmari penal autorii; condamna crimele comise impotriva fetelor si
femeilor in familie, in legaturd cu comportamente percepute ca fiind inadecvate, pentru
a restabili presupusa reputatie a familiei;

59. 1iaact de faptul cd in 2020 s-a inregistrat o deteriorare considerabila a situatiei
victimelor traficului de persoane, majoritatea fiind femei, deoarece ele au ajuns intr-o
pozitie si mai vulnerabila din cauza pandemiei de COVID-19; saluta lansarea Strategiei
UE de combatere a traficului de persoane (2021-2025); subliniaza nevoia accentuatd de
a extinde lupta Impotriva traficului de fiinte umane si a grupurilor infractionale
organizate implicate in acesta; subliniaza ca identificarea victimelor traficului de
persoane a devenit si mai complicatd in timpul pandemiei de COVID-19; solicita UE si
statelor sale membre sa isi intensifice eforturile in domeniul cooperarii judiciare si
politienesti internationale pentru a preveni traficul si a identifica victimele, evitand
incriminarea acestora si pentru a le oferi sprijinul psihologic si medical necesar, in
stransa cooperare cu Biroul ONU pentru Droguri si Criminalitate, cu ONG-urile si cu
organizatiile societdtii civile dedicate protectiei victimelor;

60. condamna practica comerciald a mamelor-surogat, un fenomen global, care expune
femeile din intreaga lume la exploatare si trafic de fiinte umane, fiind vizate mai ales
femeile vulnerabile din punct de vedere financiar si social; subliniaza impactul puternic
al acestei practici asupra femeilor, asupra drepturilor femeilor, asupra sanatatii femeilor
si egalitatii de gen si subliniazd implicatiile sale transfrontaliere; cere un cadru juridic
european care sa se ocupe de efectele negative ale practicii comerciale a mamelor-
surogat;

Drepturile copilului

61. reaminteste cd drepturile copilului nu cunosc frontiere si solicita o abordare sistematica
si coerenta pentru promovarea si apararea drepturilor copiilor in interiorul si in afara
Europet, in conformitate cu Conventia ONU cu privire la drepturile copilului si cu
Agenda 2030;
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62. reitereaza apelul adresat UE si statelor sale membre de a-si intensifica eforturile pentru
a elimina toate formele de abuz Impotriva copiilor; salutd Strategia Consiliului Europei
pentru drepturile copilului (2021-2024) recent adoptata; subliniaza insa ca copiii
continud sd fie victime ale violentei, ale casatoriilor timpurii si fortate, ale convertirii
fortate, ale prostitutiei, pornografiei infantile si pedofiliei, ale abuzului sexual, inclusiv
ale mutilarii genitale, ale traficului de persoane, ale separdrii fortate de parinti, ale
muncii copiilor si ale recrutarii ca copii-soldati; ei continua sa sufere din cauza lipsei
accesului la educatie si la asistentd medicald, precum si a malnutritiei si sdraciei, in
particular 1n crizele umanitare si in conflictele armate; subliniaza ca 2021 este Anul
international pentru eliminarea muncii copiilor; solicitd integrarea drepturilor copilului
st a Agendei ONU privind copiii si conflictele armate 1n toate politicile externe ale UE;
indeamna UE sa se asigure ca politicile sale comerciale si de dezvoltare sunt pe deplin
coerente pentru a eradica munca copiilor; subliniaza, in acest sens, proiectul pilot de
dialog multilateral privind cacaua sustenabild; invita statele membre sa isi respecte
responsabilitatile in ceea ce priveste protectia copiilor luptatorilor strdini care sunt
cetdteni ai UE;

63. invitd UE sa integreze drepturile copiilor si protectia copiilor in toate politicile externe
ale UE, inclusiv in contextul dialogurilor privind drepturile omului, al acordurilor
internationale si comerciale, al Instrumentului de asistentd pentru preaderare si al
IVCDCI — Europa globala; subliniaza necesitatea de a urmari toate interventiile UE
relevante pentru copii si de a se asigura ca este pusa in aplicare integral o abordare a
drepturilor copiilor bazata pe principiul ,,a nu face rau”;

Traficul de persoane si munca fortata

64. condamna orice forma de trafic de persoane, de munca fortata si de sclavie moderna
manifestatd in cadrul unor categorii foarte diverse, printre care se numara femeile,
copiii, imigrantii si lucratorii calificati; reaminteste statelor membre ca este necesar ca
aceste activitati sa fie urmarite penal si condamnate atat in tarile de origine, cat si in
cazul 1n care acestea afecteaza categorii de persoane cu mobilitate internationald; insista
asupra faptului ca este nevoie de un control exhaustiv si de un audit al respectarii
drepturilor omului si In materie de munca in cazul contributiilor pentru acoperirea
serviciilor necesare in tarile terte care au nevoie de ele, astfel incat acestea sa nu fie
furnizate in conditii precare, incdlcandu-se drepturile omului; indeamna UE si statele
sale membre ca 1n cadrul forurilor multinationale sd propuna initiative de eradicare a
tuturor formelor de trafic de persoane, de munca fortata si de sclavie moderna; acestea
sunt nu doar infractiuni abominabile, ci si cauza fluxurilor migratorii in conditii precare,
care duc la situatii de vulnerabilitate ridicata si suferinta; solicitd, avand in vedere
gravitatea acestor incédlcari, ca UE sa includa, atat in acordurile aflate in vigoare, cat si
in cele Incheiate cu tari terte, o clauza specifica prin care sa condamne si sa exprime
caracterul ireconciliabil al oricarei forme de trafic de persoane, de munca fortata si de
sclavie moderna afectand categorii foarte diverse, printre care se numara femeile, copiii,
imigrantii si lucratorii calificati;

Intoleranta si discriminarea

65. fisireitereaza condamnarea ferma a discriminarii, xenofobiei, intolerantei, persecutiei si
crimelor legate de rasa, etnie, nationalitate, clasad sociala, dizabilitate, casta, religie,
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convingeri, varsta, orientare sexuala si identitate de gen, care continud sa fie o problema
majord in multe tari; subliniaza impactul profund disproportionat al pandemiei de
COVID-19 asupra discrimindrii rasiale si etnice, a xenofobiei si a intolerantei asociate
lor; salutd lansarea Planului de actiune al UE de combatere a rasismului pentru perioada
2020-2025, care recunoaste nu numai dimensiunea individuala si sociald, ci si natura
structurala a acestui fenomen; subliniaza ca, in pofida celor 20 de ani de activitate de la
adoptarea Declaratiei si a Programului de actiune de la Durban in 2001, rasismul,
discriminarea, xenofobia si intoleranta asociata acestora continud sa fie un flagel in
multe tari din lume si cere sd se aplice toleranta zero fatd de aceste fenomene; invita
guvernele, organizatiile regionale, societatea civila si alte parti interesate sa 1si
intensifice eforturile de a pune in aplicare in mod eficient declaratia si sd elaboreze si sa
implementeze planuri de actiune pentru combaterea rasismului, a discrimindrii rasiale, a
xenofobiei si a intolerantei asociate acestora; solicitd UE sa organizeze un summit
global impotriva rasismului privind combaterea rasismului si a discrimindrii la nivel
mondial, in colaborare cu parteneri care Impartdsesc aceeasi viziune $i cu organizatii
internationale precum OSCE, ONU, Uniunea Africand, Organizatia Statelor Americane
si Consiliul Europei;

66. regreta faptul cd popoarele indigene se confrunta in continuare cu discriminari si
persecutii pe scard largd si sistematice la nivel mondial, inclusiv cu stramutari fortate,
arestdri arbitrare si uciderea aparatorilor drepturilor omului si ai terenurilor; invita din
nou UE, statele membre si partenerii lor din cadrul comunitatii internationale sa adopte
toate masurile necesare in vederea recunoasterii, protectiei si promovarii drepturilor
populatiilor indigene, inclusiv a limbii, terenurilor, teritoriilor si resurselor lor, si a
credrii unui mecanism de tratare a plangerilor legate de incélcari ale drepturilor si
abuzuri; saluta activitatea desfasurata in acest sens de societatea civila si de ONG-uri;
face referire la numirea unui raportor permanent pentru popoarele indigene in cadrul
Parlamentului, cu obiectivul de a monitoriza situatia drepturilor omului in randul
populatiilor indigene; incurajeaza statele sa ratifice dispozitiile Conventiei nr. 169 a
OIM privind populatiile indigene si tribale; recomanda ca UE si statele sale membre sa
includa referiri la popoarele indigene si la drepturile cuprinse in Declaratia ONU
privind drepturile popoarelor indigene in cadrele relevante si emergente pentru diligenta
necesara;

67. 1aact cu mare Ingrijorare de dimensiunea si consecintele ierarhiilor bazate pe caste, ale
discrimindrii pe criterii de casta si de perpetuarea incalcarilor drepturilor omului pe
criterii de casta, printre care se numard refuzarea accesului la justitie sau la un loc de
muncd, segregarea continua, saracia si stigmatizarea, inclusiv obstacolele impuse de
sistemul castelor in calea exercitarii drepturilor fundamentale ale omului si a facilitarii
dezvoltarii umane; isi reitereaza solicitarea ca UE si statele sale membre sd isi
intensifice eforturile si sa sprijine initiativele la nivelul ONU si in tarile terte relevante
pentru eliminarea discrimindrii pe criterii de casta;

Drepturile persoanelor LGBTIQ

68. condamna cu fermitate incdlcarile drepturilor omului, discriminarea, persecutia si
amenintarile la adresa vietii si uciderea persoanelor lesbiene, gay, bisexuale, transgen,
non-binare, intersexuale si queer (LGBTIQ) din intreaga lume, care au fost amplificate
de folosirea pandemiei de COVID-19 drept pretext pentru a reprima aparatorii LGBTIQ
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si pentru a propaga defdimarea homofoba si transfoba; invitd UE sa joace un rol
important in apdrarea drepturilor persoanelor LGBTIQ in forurile internationale,
inclusiv sa depuna eforturi pentru dezincriminarea orientdrii sexuale, a identitatii de
gen, a exprimarii de gen si a caracteristicilor sexuale si pentru eliminarea mutilarii
genitale a persoanelor intersexuale, a asa-numitei ,,terapii de conversie” si a sterilizarii
fortate a persoanelor transgen; salutd faptul ca Strategia privind egalitatea pentru
persoanele LGBTIQ pentru perioada 2020-2025 include angajamentul UE de a include
chestiunile legate de persoanele LGBTIQ 1n politica sa externd, inclusiv sprijin prin
instrumentul [VCDCI — Europa globala si Instrumentul pentru fondurile de preaderare;
invita UE si statele membre sa aplice integral si consecvent orientarile UE privind
promovarea si protejarea drepturilor omului in cazul persoanelor LGBTIQ in cadrul
politicii sale externe;

Dreptul la libertatea de gandire, de constiinta, de religie sau de convingere

69.

70.

71.

sprijind pe deplin dreptul la libertatea de gandire, de constiintd si de religie, la libertatea
de a crede sau de a nu crede, precum si dreptul de a-si manifesta si de a-si schimba sau
de a-si parasi religia sau convingerile fard teama de violenta, persecutie sau
discriminare; subliniazd importanta abordarii persecutiilor pe motive de religie sau
convingeri si condamna persecutiile suferite de minoritati din aceste motive in multe
locuri din Intreaga lume; invita statele membre si SEAE sa ia act, in special, de aceste
cazuri si sd raspunda in consecintd; condamna utilizarea abuziva a legilor privind
blasfemia pentru a perpetua discriminarea si regretd utilizarea religiei si a institutiilor
religioase in detrimentul drepturilor omului prin persecutarea, inclusiv prin mijloace
juridice, a minoritatilor si comunitatilor constituite pe criterii de convingere sau a celor
religioase, a femeilor, a persoanelor LGBTIQ si a altora aflate in situatii vulnerabile;
reitereazd condamnarea oricdrei Incercari din partea autoritatilor sau a guvernelor de a
refuza sau de a interveni in alegerea liderilor religiosi sau de convingere; subliniaza ca
statele au responsabilitatea de a promova si proteja drepturile omului in cazul
persoanelor care apartin unor minoritdti constituite pe criterii de convingere sau
religioase; subliniaza importanta initiativelor societdtii civile in acest sens;

invita Comisia si Consiliul sd pund in aplicare programe ambitioase de aparare a
libertatii de religie sau de convingere in intreaga lume, incurajand si sprijinind eforturile
internationale de a strAnge dovezi despre atrocitati, actionand in justitie autorii faptelor,
punand efectiv in aplicare sentintele penale si despagubind victimele; invitd Consiliul,
Comisia, SEAE si statele membre sa colaboreze cu tarile terte pentru a adopta masuri de
prevenire si combatere a infractiunilor motivate de urs;

ia act de faptul ca postul de trimis special al UE pentru promovarea libertatii religioase
sau de convingere in afara UE a rdmas vacant timp de peste un an, in total; isi reitereaza
apelul adresat Consiliului si Comisiei de a efectua, cat mai curand posibil, o evaluare
transparenta si cuprinzatoare a eficacitatii si valorii adaugate a pozitiei trimisului
special, de a pune la dispozitia acestuia resurse adecvate si de a sprijini in mod
corespunzator mandatul, capacitatea si atributiile sale institutionale;

Minoritatile nationale, etnice i lingvistice

72.

reaminteste obligatiile statelor de a proteja drepturile minoritatilor nationale, etnice,
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73.

culturale, religioase si lingvistice de pe teritoriile lor; invita Comisia sa sprijine
protejarea drepturilor persoanelor care apartin minoritdtilor din intreaga lume, inclusiv
in cadrul programului sdu tematic privind drepturile omului si democratia;

solicitd guvernelor tarilor partenere ale UE sd respecte drepturile fundamentale ale
omului in ceea ce priveste minoritdtile nationale, etnice si lingvistice, inclusiv cultura,
limba, religia, traditiile si istoria lor, pentru a le conserva culturile si diversitatea;
reitereazd nevoia ca guvernele respective sa Indeplineasca obligatiile si angajamentele
pe care si le-au asumat in temeiul tratatelor si acordurilor internationale; deplange orice
incercare de a ignora drepturile fundamentale si drepturile omului ale minoritatilor
etnice si lingvistice prin asimilarea fortatd a acestora;

Dreptul de a participa la alegeri libere si corecte

74.

75.

76.

77.

subliniaza faptul ca dreptul de a participa la gestionarea afacerilor publice, in special
prin intermediul alegerilor, pe langa faptul ca este un drept al omului in sine, este legat
in mod intrinsec de o serie de alte drepturi ale omului, a caror exercitare este esentiald
pentru un proces electoral semnificativ si sta la baza guvernelor democratice;

condamna cu fermitate erodarea valorilor democratice intr-o serie de tari terte si
provocdrile la adresa integritatii electorale, violenta electorald, folosirea nejudicioasa a
resurselor administrative de catre partidele aflate la guvernare, reprimarea oponentilor
politici, cenzura si amenintarile la adresa mass-mediei independente, precum si
amplificarea dezinformarii; indeamna UE sa vizeze si sd contracareze aceastd situatie
extrem de Ingrijoratoare si s vind cu propuneri concrete si eficace, reafirmandu-si
disponibilitatea de a-si asuma un rol de lider in promovarea valorilor democratice si a
alegerilor libere si corecte in tarile terte;

deplange faptul cd regimurile autoritare si neliberale se indeparteaza de calea
democratiilor mature, de drepturile universale ale omului si de standardele democratice,
creand o falsa impresie de legitimitate prin intermediul unor procese electorale false,
care nu sunt nici libere, nici corecte, nici transparente; solicitd UE si statelor membre sa
consolideze promovarea de catre Uniune a ,rezilientei democratice” in térile terte
utilizand toate instrumentele de care dispun;

solicitd ca protectia proceselor democratice si electorale sa fie definita preocupare de
prim ordin la nivel global, precum si sa se elaboreze un cadru eficient de raspuns la tot
felul de interventii in procesele electorale, in stransa colaborare cu organizatii
internationale precum OSCE;

Coruptia si drepturile omului

78.

considera ca coruptia faciliteaza, perpetueaza si institutionalizeaza incdlcarile
drepturilor omului si afecteaza in mod disproportionat persoanele si grupurile cele mai
vulnerabile si marginalizate din societate; insista ca UE si statele sale membre trebuie sa
combata coruptia ca atare in actiunea lor externa prin aplicarea celor mai inalte
standarde de transparenta in finantarea acordata tarilor terte, precum si prin sprijinirea
organizatiilor societatii civile, a ziaristilor si a avertizorilor de integritate anticoruptie,
promovand infiintarea unor institutii anticoruptie eficiente si adoptarea unor cadre de
reglementare solide si tratdnd problema jurisdictiilor secrete si a paradisurilor fiscale;
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79.

80.

81.

82.

invita UE sa adopte instrumente impotriva liderilor autoritari si a finantatorilor lor,
inclusiv a celor implicati in fraude electorale, sa dezvaluie si sd Inghete activele ilicite si
sd promoveze aplicarea jurisdictiei universale in cazurile de incalcari grave ale
drepturilor omului;

este constient de faptul ca UE nu poate fi un bun exemplu in lupta impotriva coruptiei si
a incalcdrii drepturilor omului atat timp cat unele dintre statele sale membre si unii
actori cu sediul in UE prezintd antecedente negative in acest domeniu; se asteapta ca
statele membre si Comisia sa intensifice actiunile concrete Impotriva practicilor
incorecte ale statelor membre 1n aceste domenii; recomandd Parlamentului, Comisiei si
statelor membre sa ofere un sprijin semnificativ organizatiilor societatii civile,
jurnalistilor si avertizorilor de integritate anticoruptie;

subliniaza nevoia de a elabora principii si de a depune eforturi pentru adoptarea unei
definitii juridice a marii coruptii care sd fie recunoscuta la nivel international, inclusiv a
naturii sistemice a acesteia, ca infractiune in dreptul national si international,;

solicita ca cazurile actuale de impunitate pentru marea coruptie sd fie combadtute printr-o
aplicare mai stricta a legilor anticoruptie, pentru a se garanta tragerea la raspundere a
autorilor mecanismelor de mare coruptie; cere sa se exploreze abordari cuprinzatoare
care sa includa reforme ale institutiilor judiciare internationale, precum extinderea
jurisdictiei CPI;

Regimul mondial de sanctiuni al UE in materie de drepturi ale omului (GHRSR al UE —

,,Legea Magnitki a UE”)

83.

84.

salutd adoptarea Regimului mondial de sanctiuni al UE in materie de drepturi ale
omului (GHRSR al UE —,,Legea Magnitki a UE”) ca o completare esentiala a setului de
instrumente al UE privind drepturile omului si politica externa, care intdreste rolul UE
de actor mondial in domeniul drepturilor omului, permitandu-i sd ia masuri restrictive
impotriva persoanelor fizice si juridice implicate in incalcari grave ale drepturilor
omului in lume; felicitd Consiliul pentru adoptarea primelor sanctiuni specifice sub
acest regim si invitd Consiliul sa adopte masuri suplimentare, daca este necesar;
considera ca aplicarea GHRSR al UE nu impiedica sau exclude adoptarea altor
instrumente ale UE pentru protectia drepturilor omului, care pot fi combinate si
complementare; condamna orice mdsura restrictiva arbitrara si nejustificata impotriva
UE sau altor entitati in semn de retorsiune fata de deciziile UE in temeiul GHRSR al
UE; regreta faptul ca Consiliul a decis sa aplice unanimitatea in cadrul votului si 1s1
reitereaza solicitarea de a introduce votul cu majoritate calificatd atunci cand adopta
sanctiuni privind chestiuni legate de drepturile omului;

isi reitereaza solicitarea de a extinde domeniul de aplicare al GHRSR al UE astfel incat
sa includa actele de coruptie, pentru a garanta ca factorii economici si financiari care
favorizeaza incélcarea drepturilor omului sunt vizati n mod eficient; subliniaza
posibilitatea alternativa ca Comisia sa prezinte o propunere legislativa de adoptare a
unui nou regim tematic de sanctiuni impotriva actelor grave de coruptie definite pe baza
Conventiei ONU impotriva coruptiei; subliniaza necesitatea unei strategii efective de
punere in aplicare a GHRSR al UE, in concordanta atét cu celelalte politici externe ale
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UE, in special cu politicile sale privind drepturile omului, cat si cu cadrele privind
sanctiunile internationale existente; subliniazd ca GHRSR al UE trebuie sd respecte
principiul de a nu afecta negativ populatia generala a tarii vizate, in conformitate cu
dreptul penal international si cu dreptul international umanitar; reaminteste cd aplicarea
consecventa si uniforma a masurilor restrictive in toate statele membre constituie o
conditie prealabild pentru ca actiunea externd a UE sa fie credibila si eficientd; saluta
anuntul Comisiei potrivit caruia pana la sfarsitul lui 2021 va reexamina practicile care
submineaza sanctiunile si obligatiile de informare existente pentru statele membre cu
privire la punerea in aplicare si asigurarea respectarii acestora; indeamna Comisia, in
calitatea sa de garant al tratatelor, si pe VP/IR, in calitate de persoani responsabili de
unitatea, coerenta si eficacitatea politicii externe a UE, sa vegheze ca raspunsurile date
de statele membre la nerespectarea masurilor restrictive adoptate de UE sa fie efective,
proportionale si disuasive;

Migratie si azil

85.

86.

87.

reafirma drepturile inalienabile ale migrantilor, refugiatilor si persoanelor stramutate si
solicita UE si statelor sale membre sd le sustina pe deplin si sa le includa in cooperarea
lor cu tarile terte, atat in ceea ce priveste stabilirea unor standarde juridice ridicate, cat
si, la fel de important, operationalizarea acestora, pentru a asigura protectia efectiva a
acestor drepturi in practica; reaminteste cd in actiunile, acordurile si cooperarea lor
externe si extrateritoriale Tn domeniul migratiei, al frontierelor si al azilului, UE si
statele sale membre trebuie sa respecte si sd protejeze drepturile omului, in special cele
consacrate 1n Carta drepturilor fundamentale, inclusiv dreptul la viata, la libertate si la
azil, in special in ceea ce priveste evaluarea individuald a cererilor de azil;

isi reitereaza apelul adresat Comisiei de a analiza impactul asupra drepturilor omului al
cooperdrii cu tarile terte in materie de migratie, care sa includa atat o evaluare
preliminard, cat si o evaluare a mecanismelor de monitorizare, si de a realiza evaluari ex
ante transparente ale riscurilor cu privire la impactul oricarei cooperari formale,
informale sau financiare a UE cu tdrile terte asupra drepturilor migrantilor, refugiatilor
si persoanelor stramutate fortat; solicitd, de asemenea, o mai mare transparenta si un
nivel adecvat de control parlamentar si de supraveghere democraticd a activitatii sale in
acest domeniu; subliniaza riscurile legate de acordurile informale privind returnarea si
readmisia, care nu fac obiectul controlului judiciar si, prin urmare, nu permit cai de atac
eficiente in cazul incalcarilor drepturilor omului suferite de migranti si de solicitantii de
azil; 1si reitereaza, astfel, invitatia adresata UE sa se asigure ca toate acordurile de
cooperare in materie de migratie si de readmisie incheiate cu statele din afara UE
respecta cu strictete dreptul international al drepturilor omului, legislatia privind
refugiatii si dreptul maritim international, in special Conventia privind statutul
refugiatilor; insista asupra integrarii si monitorizarii drepturilor omului in toate
activitatile desfasurate de Frontex si Biroul European de Sprijin pentru Azil;

invita UE si statele sale membre sa abordeze cauzele profunde ale migratiei si sa
sprijine si sd promoveze dezvoltarea, sd investeascd in educatie si sa ofere asistenta
directa pentru imbunatatirea oportunitatilor de viata, ceea ce ar putea contribui la
crearea unor societdti mai stabile si mai sustenabile; invitd Comisia sa studieze cele mai
bune metode de colaborare cu tarile terte, In acest sens; cere UE si statelor membre sa
sprijine dreptul refugiatilor si al solicitantilor de azil de a se intoarce in tara lor de
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88.

89.

origine, odata ce situatia de persecutie sau de violenta care a cauzat stramutarea lor s-a
incheiat, respectand, in acelasi timp, principiul nereturnarii;

invitd Comisia sa pregateasca propuneri legislative pentru a oferi statelor membre
garantiile necesare pentru a raspunde eficient la instrumentalizarea migratiei de cétre
tarile terte; solicitd tarilor partenere si organizatiilor internationale sd asigure
implementarea cadrelor juridice si sa isi dubleze eforturile de cooperare in chestiunea
introducerii ilegale de migranti, asigurand protectia acestora si prevenind exploatarea
lor;

denuntd numarul mortilor ce se produc pe rutele migratorii si isi reitereaza apelul pentru
stabilirea unei abordari europene coordonate n vederea sprijinirii $i asigurdrii unor
procese rapide si eficiente de identificare a persoanelor care au murit in drumul lor spre
UE; regreta faptul cd unii potentiali solicitanti de azil au fost returnati la frontiera sau au
fost expulzati catre locuri in care viata lor era in pericol, incalcandu-se dreptul
international si Tn special dreptul de azil; denunta atacurile asupra ONG-urilor care ii
ajutd pe migranti; invitd Uniunea si statele sale membre sa fie pe deplin transparente in
alocarea de fonduri tarilor terte pentru cooperarea in domeniul migratiei si sa se asigure
ca de aceasta cooperare nu pot beneficia — direct sau indirect — entitatile implicate in
cazurile de incélcare a drepturilor omului; subliniaza cd este necesar sd se defineasca si
sa se aplice mai bine cadrele pentru protectia migrantilor, in special prin deschiderea
unor canale sigure si legale pentru migranti si prin ameliorarea accesului la vize
umanitare si a procedurilor de cerere a vizelor; solicita Parlamentului European sa
monitorizeze acordurile privind migratia;

Drept international umanitar

90.

91.

subliniaza cd respectarea universala a dreptului international umanitar si a dreptului
international al drepturilor omului este extrem de importanta si solicitd partilor
implicate in conflictele armate din intreaga lume sa asigure accesul deplin, prompt si
neingradit al agentiilor de ajutor umanitar la populatiile si zonele vulnerabile si sa
protejeze aceste populatii civile, in special femeile si copiii, precum si personalul
umanitar si medical astfel cum garanteaza Conventiile de la Geneva si protocoalele
aditionale la acestea; subliniaza ca este important sa se contribuie la crearea de
coridoare umanitare pentru situatii de urgenta, inclusiv cele care implicd un risc sau un
risc iminent de a se transforma in incdlcari grave si pe scara larga ale drepturilor
omului;

reitereaza faptul ca UE si statele sale membre ar trebui sa sprijine in mod activ apelul
Secretarului General al ONU si al Consiliului de Securitate al ONU pentru incetarea
focului in Intreaga lume, inclusiv prin masuri eficace impotriva comertului ilicit cu arme
si prin sporirea transparentei si a raspunderii in ceea ce priveste exporturile de arme ale
statelor membre; regretd faptul ca pandemia de COVID-19 si efectele sale au amplificat
violenta politica, au intensificat concurenta intre grupurile armate si au exacerbat
tensiunile pe termen lung, lasand victimele mai putin protejate; isi exprima profunda
ingrijorare cu privire la cresterea violentei sexuale legate de conflicte in acest context, in
pofida faptului cd 2020 a marcat cea de a 20-a aniversare a Rezolutiei 1325 a
Consiliului de Securitate al ONU privind femeile, pacea si securitatea;
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92.

reaminteste rezolutia sa din 27 februarie 2014 referitoare la utilizarea dronelor
inarmate'! si isi exprima preocuparea continud privind utilizarea lor in afara cadrului
juridic international; 1si reitereazd apelul ca UE sd dezvolte urgent un cadru obligatoriu
din punct de vedere juridic pentru utilizarea dronelor inarmate astfel incat sa garanteze
ca statele membre, In conformitate cu obligatiile legale care le revin, nu comit asasinate
cu tintd precisa ilegale si nu faciliteaza comiterea unor astfel de asasinate de cétre state
terte; invitd, prin urmare, Comisia sd informeze Parlamentul in mod adecvat cu privire
la utilizarea fondurilor UE pentru toate proiectele de cercetare si dezvoltare asociate cu
constructia de drone; solicita efectuarea unor evaludri ale impactului asupra drepturilor
omului in ce priveste viitoarele proiecte de dezvoltare a dronelor; reaminteste rezolutia
sa din 12 septembrie 2018 referitoare la sistemele de arme autonome!? si indeamna
VP/IR si statele membre si interzica dezvoltarea, productia si utilizarea armelor
complet autonome care nu dispun de un control uman semnificativ asupra functiilor
critice de selectare si de atac al tintelor; insista sa se lanseze negocieri internationale cu
privire la un instrument obligatoriu din punct de vedere juridic care sa interzica armele
autonome letale aflate in afara unui control uman semnificativ; indeamna VP/IR si
statele membre sd adopte o pozitie comuna pentru negocierile internationale in aceasta
privinta;

Existenta razboaielor si a conflictelor in intreaga lume si impactul acestora asupra
drepturilor omului

93.

94.

subliniaza amenintarea multidimensionald la adresa exercitarii drepturilor omului
reprezentatd de conflictele armate moderne, la care, pe 1anga state, participa adesea
agenti nestatali si organizatii teroriste si care au consecinte umanitare dezastruoase;
subliniaza Incalcarile drepturilor omului si abuzurile comise de societatile militare si de
securitate private; evidentiaza ca victimele incdlcdrilor drepturilor omului au un acces
foarte limitat la justitie in teritorii precum cele aflate sub ocupatie sau anexare, inclusiv
in zonele de conflict inghetate, unde structurile juridice si institutionalizate pentru a
proteja drepturile omului fie lipsesc, fie sunt inadecvate; isi reitereaza apelul adresat UE
de a-si intari raspunsul la conflicte, pentru care ar trebui sa dezvolte pe deplin si sa fie
capabild sa 1si puna In aplicare propriile instrumente In mod autonom, si in colaborare
cu tarile partenere si cu organizatiile regionale, punand un accent puternic pe ajutorul
umanitar, prevenirea conflictelor, justitie de tranzitie, mediere si bune oficii, precum si
reconciliere, abordand cauzele profunde ale conflictelor si furnizand sprijinul necesar
misiunilor internationale de consolidare a pécii si de mentinere a pacii, precum si
misiunilor UE din cadrul politicii de securitate si aparare comune si operatiunilor de
reconstructie post-conflict care sprijina si aplicd o integrare robusta si controlul
drepturilor omului si o perspectiva de gen solida;

salutd noul concept al UE de mediere in favoarea pacii, care extinde setul de
instrumente ale UE de gestionare a crizelor la obiectivul mai larg de transformare a
conflictelor si Incurajeaza dezvoltarea unor noi instrumente si capacitati de dialog in
acest domeniu; isi reitereaza apelul adresat statelor membre de a contribui la limitarea
conflictelor armate si a Incalcarilor grave ale drepturilor omului sau ale dreptului
umanitar international prin respectarea strictd a dispozitiilor articolului 7 din Tratatul

11J0O C 285, 29.8.2017, p. 110.
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95.

ONU privind comertul cu arme referitor la exporturi si evaluarea exporturilor si a
dispozitiilor Codului de conduita al UE privind exporturile de arme, inclusiv cand este
vorba despre orice transfer de arme si de echipamente de supraveghere si informatii care
ar crea riscul ca statul sau actorii nestatali importatori sa comita sau sa faciliteze
incalcari ale drepturilor omului sau ale dreptului international umanitar; isi reitereaza
apelul de a se efectua controale mai stricte la nivelul UE asupra exporturilor de arme din
UE, un control mai bun al utilizarii finale a armelor exportate si 0 mai buna coordonare
a deciziilor nationale privind exporturile de arme;

invita VP/IR si Consiliul si acorde o atentie deosebit situatiei drepturilor omului in
teritoriile ocupate sau anexate si sa ia masuri eficiente de prevenire a incélcarilor grave
ale drepturilor omului pe teren; insista ca este important sa se garanteze coerenta
politicii UE cat priveste ocuparea sau anexarea teritoriului; reaminteste ca dreptul
umanitar international ar trebui sa ghideze politica UE in toate situatiile de acest gen,
inclusiv in cazurile de ocupare prelungitd; subliniaza responsabilitatea corporatiilor cu
sediul in UE de a aplica cele mai stricte politici de diligenta necesara fata de orice
activitate economica sau financiard in sau cu aceste teritorii si de a asigura respectarea
strictd a dreptului international si a politicilor de sanctiuni ale UE, atunci cand se aplica
in aceste situatii;

Justitia de tranzitie

96.

solicitd promovarea unor mecanisme dale justitiei de tranzitie care sa capaciteze
societatea civila, victimele, populatiile marginalizate si vulnerabile, femeile, copiii,
tinerii si locuitorii din mediul rural si urban; incurajeaza crearea de legaturi Intre
structurile permanente, cum ar fi sistemele nationale de justitie si institutiile si retelele
nationale de prevenire a atrocitatilor si initiativele justitiei de tranzitie; subliniaza
necesitatea de a oferi victimelor si comunitdtilor afectate instrumente, spatiu si acces la
informatii;

Diligenta necesara si responsabilitatea intreprinderilor

97.

subliniaza cd UE are o oportunitate unica de a exercita o influentd asupra
intreprinderilor pentru a sustine drepturile omului la nivel mondial prin viitoarea
legislatie obligatorie a UE privind diligenta necesara si raspunderea intreprinderilor,
obligand intreprinderile sa identifice, sa previna, s comunice, sd justifice si sa
remedieze eficient consecintele negative potentiale si/sau reale asupra drepturilor
omului, mediului si bunei guvernari in lanturile lor valorice, sd ofere regimuri de
raspundere civila si sa asigure accesul la justitie pentru victime si sa garanteze asumarea
raspunderii; solicitd ca legislatia sa se aplice tuturor intreprinderilor mari reglementate
de legislatia unui stat membru, stabilite pe teritoriul Uniunii sau care isi desfasoara
activitatea pe piata interna, precum si Intreprinderilor mici si mijlocii cotate la bursa
(IMM-uri) si IMM-urile din sectoarele cu risc ridicat, acordand in acelasi timp atentie
principiului proportionalitatii; subliniaza necesitatea de a stabili si de a aplica controale
administrative si sanctiuni pentru a asigura eficacitatea legislatiei si conditii de
concurenta echitabile pentru intreprinderi; considera ca este necesar ca strategiile de
diligentd necesard ale intreprinderilor sa fie definite si implementate prin consultari
semnificative si periodice cu partile interesate si sa fie puse la dispozitia publicului;
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98.

99.

100.

salutd intrarea deplina in vigoare a Regulamentului (UE) privind taxonomia!? in 2020 si
a Regulamentului (UE) privind minereurile din zone de conflict'# in 2021 ca masuri
constructive in acest domeniu;

reitereaza ca aproximativ doud treimi dintre aparatorii drepturilor omului ucisi In
intreaga lume anul trecut au fost implicati in protejarea terenurilor si a mediului lor,
precum si in apdrarea drepturilor popoarelor indigene, adesea 1n contextul relatiilor de
afaceri; subliniaza necesitatea din ce in ce mai stringentd, exprimatd de aparatorii
drepturilor omului, ca UE sd pund in aplicare legislatia obligatorie privind diligenta
necesard in materie de drepturi ale omului pentru intreprindert;

isi reitereaza apelurile de a combate si eradica munca fortata si alte forme de incélcare a
drepturilor omului in lanturile de aprovizionare, inclusiv abuzurile impotriva drepturilor
in materie de mediu, ale popoarelor indigene si ale lucratorilor, precum si amenintarile
st atacurile impotriva aparatorilor drepturilor omului; invitd institutiile UE sa conduca
prin puterea exemplului si sd efectueze evaludri aprofundate ale diligentei necesare a
vanzatorilor, inclusiv a subcontractantilor din afara UE; invita Comisia si Consiliul sd
interzica in mod egal toate importurile de produse realizate ca urmare a unor incalcéri
grave ale drepturilor omului, inclusiv munca fortata; invitad intreprinderile europene sa
isi indeplineasca responsabilitatea sociala prin efectuarea unei revizuiri aprofundate a
lanturilor lor de aprovizionare pentru a se asigura ca nu sunt implicate in incalcari ale
drepturilor omului;

1a act de faptul cd 2021 marcheaza cea de a 10-a aniversare a Principiilor directoare ale
ONU privind afacerile si drepturile omului, un cadru autentic ale carui orientari, in
special cele din al treilea pilon, axate pe accesul la cai de atac si pe respectarea
aparatorilor drepturilor omului, ofera o structura esentiald pentru cooperarea cu tarile
terte domeniul prevenirii, precum si al accesului victimelor la cai de atac si reclamatii
judiciare si extrajudiciare; subliniaza cd este important ca toate tarile sd pund in aplicare
pe deplin Principiile directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului si invita
statele membre ale UE care nu au adoptat inca planuri nationale de actiune privind
drepturile de afaceri sd faca acest lucru cat mai curand posibil; subliniazd necesitatea de
a institui un instrument international cu caracter obligatoriu pentru a reglementa
activitatile corporatiilor transnationale si ale altor intreprinderi conform dreptului
international al drepturilor omului; incurajeaza UE si statele sale membre sa participe n
mod constructiv la activitatea Grupului de lucru interguvernamental al ONU privind
corporatiile transnationale si alte intreprinderi comerciale in raport cu respectarea
drepturilor omului; considera ca acest lucru reprezintd un pas inainte necesar in
promovarea si protectia drepturilor omului;

Importanta unor clauze solide privind drepturile omului in acordurile internationale

101.

isi reitereaza apelul privind includerea sistematica a unor clauze executorii privind
drepturile omului 1n toate acordurile internationale incheiate intre UE si tarile terte,
inclusiv in acordurile de liber schimb, in acordurile de asociere si In acordurile de
protectie a investitiilor autonome; solicitd imbunatatirea acestor clauze, inclusiv prin
instituirea unor mecanisme specifice de monitorizare si de solutionare a problemelor;

3JOL 198, 22.6.2020, p. 13.
4JOL 130, 19.5.2017, p. 1.
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solicita ca aceste clauze sa fie puse in aplicare prin intermediul unor criterii de referintd
clare si sa fie monitorizate, cu implicarea Parlamentului, a societatii civile si a
organizatiilor internationale pertinente; subliniaza cd stabilirea unor criterii de referinta
specifice ar putea determina UE sa analizeze posibilitatea introducerii proportionalitatii
in sanctiuni pentru neconformitate; subliniaza cd incdlcarile acordurilor ar trebui sa aiba
consecinte clare, inclusiv, in ultimd instantd, suspendarea sau retragerea UE din acord
pentru cele mai grave sau persistente cazuri de incalcare a drepturilor omului;
recomanda includerea unor mecanisme de monitorizare a drepturilor omului in toate
acordurile comerciale si de investitii strdine, precum si a unor mecanisme de depunere a
plangerilor, pentru a asigura cai de atac efective pentru cetatenii afectati si partile
interesate de la nivel local,;

Comertul si sistemul generalizat de preferinte tarifare (SGP)

102.

103.

subliniaza legdtura puternicd dintre comert si drepturile omului si rolul de stimulare
jucat de accesul la comert in ceea ce priveste respectarea conditionalitatii drepturilor
omului pentru tdrile terte; ia act de propunerea recentd a Comisiei de reexaminare a
Regulamentului SGP', care oferd oportunitatea de a intari si mai mult aceasta legatura;
subliniaza contributia necesara a SGP la realizarea obiectivelor Pactului verde european,
printre alte politici, si sugereaza sa se analizeze posibilitatea de a acorda un tratament
preferential produselor sustenabile; subliniaza ca accesul la SGP+ depinde de
respectarea conventiilor internationale si progresele inregistrate in domeniul drepturilor
omului si solicitd aplicarea strictd a conditionalitatii in cazul tarilor partenere, inclusiv,
daca se justifica, retragerea statutului SGP+; invitd Comisia sd utilizeze criterii de
referinta clare si transparente in evaluarea respectarii obligatiilor din SGP+;

subliniaza cd este necesar angajamentul si dialogul continuu intre UE si toate partile
interesate din tarile beneficiare - in special organizatiile societatii civile si sindicatele -,
precum si sa se imbunatateascad si mai mult transparenta si monitorizarea, pentru a
garanta cd sistemul SGP isi indeplineste obiectivul de dezvoltare sustenabila si de buna
guvernanta;

Tehnologiile digitale

104. subliniaza rolul important jucat de tehnologiile digitale, in special in timpul pandemiei

de COVID-19; subliniaza ca aceste tehnologii vor continua sa fie puse in aplicare in
intreaga lume in perioada post-pandemie si ca ar trebui sa fie reglementate Tn mod
corespunzator pentru a se profita de punctele lor forte, evitand, in acelasi timp, orice
consecinte negative asupra drepturilor omului; subliniaza, in mod deosebit, importanta
unor garantii eficace pentru dreptul la viata privata si la protectia datelor in sistemele de
supraveghere In masa legate de sandtate, precum si a utilizarii proportionale a acestora,
care ar trebui, de asemenea, sa fie limitata in timp; subliniaza riscurile evidente ale
utilizrii necorespunzatoare a tehnicilor de supraveghere Impotriva aparatorilor
drepturilor omului, a membrilor opozitiei, a jurnalistilor, a societatii civile si a altor
persoane in special, in primul rand deoarece reprezinta un obstacol serios in calea
apararii drepturilor omului, un risc pentru viata privata si libertatea de exprimare,

15 Propunerea Comisiei de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de aplicare a unui sistem
generalizat de preferinte tarifare si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European
si al Consiliului (COM(2021)0579).
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precum si o amenintare grava la adresa institutiilor democratice; invitd UE sa elaboreze
de urgenta un cadru de reglementare riguros in acest domeniu pentru a garanta ca
utilizarea acestor tehnologii este conforma cu standardele internationale privind
drepturile omului; invita UE si statele membre sa asigure respectarea deplina a
diligentei necesare 1n ceea ce priveste drepturile omului si verificarea corespunzatoare a
exporturilor de tehnologie de supraveghere europeana si de asistenta tehnica; invitd UE
si statele membre sa colaboreze cu guvernele tarilor terte pentru a pune capat practicilor
legislative represive privind securitatea cibernetica si combaterea terorismului; invita
UE sa preia initiativa pentru a promova un moratoriu global si imediat asupra vanzarii,
transferului si utilizarii tehnologiei spyware (programe spion);

105. 1a act de beneficiile aduse de utilizarea sporita a inteligentei artificiale, dar subliniaza ca
tehnologiile trebuie dezvoltate, implementate si utilizate sub o supraveghere umana
semnificativa, in deplind transparenta si asigurand responsabilitatea si nediscriminarea,
in special pentru a evita atat prejudecdtile in deciziile automatizate, cat si incalcarile
protectiei datelor;

106. subliniaza rolul esential al retelelor de socializare in promovarea libertatii de exprimare
st de organizare, dar evidentiaza necesitatea unor garantii adecvate pentru a impiedica
manipularea sau limitarea nejustificata, ori moderarea continutului utilizatorilor,
inclusiv cenzura automatizata, pe de o parte, si raspandirea discursurilor de incitare la
urd, a stirilor false, a dezinformarii si a continutului daunator intentionat, pe de alta
parte; solicitd UE sa@ propund modalitati de a facilita activitatea online a aparatorilor
drepturilor omului si de a stimula recunoasterea faptului ca dezbaterile privind
drepturile omului ar trebui promovate si protejate in orice circumstante; salutd adoptarea
noilor reglementdri ale UE referitoare la controlul exporturilor, serviciilor de
intermediere, asistentei tehnice, tranzitului si transferului de produse cu dubla utilizare;

107. subliniaza cd democratia se confrunta cu amenintdri din ce In ce mai mari din cauza
finantarii externe ascunse, a dezinformadrii si a altor interferente online; evidentiaza ca,
in statele autoritare, internetul si spatiul cibernetic sunt adesea singura zond libera de
controlul statului si cenzurd a aparatorilor drepturilor omului, a mass-mediei libere si a
opozitiei prodemocratice; invitd Comisia si Consiliul sd consolideze raspunsul UE la
dezinformare si sd se implice pentru a crea garantii internationale impotriva atacurilor
cibernetice si a altor amenintari hibride provenite de la actori straini rdu intentionati care
incearca sd submineze rezilienta societdtii si procesele democratice din UE, din
vecinatatea noastrd si din afara ei; subliniaza ca este nevoie de un sprijin public mai
mare pentru analizarea unor mijloace noi de combatere a raspandirii stirilor false;

Pedeapsa cu moartea, tortura si alte tipuri de rele tratamente

108. 1si reitereaza opozitia ferma fatd de pedeapsa cu moartea, avand in vedere caracterul sau
crud si ireversibil si solicitd UE sa isi intensifice eforturile de promovare a abolirii
universale a acesteia; subliniazd ca in 2020 a aparut o evolutie pozitiva catre un
moratoriu asupra executiilor in vederea abolirii complete a pedepsei cu moartea, 123 de
state votand in favoarea rezolutiei Adunarii Generale a ONU pe aceastd tema; este
extrem de preocupat, cu toate acestea, de cresterea dramatica a numarului executiilor in
anumite tari; indeamna UE si statele sale membre sd apere abolirea in toate forurile
internationale si sd pledeze pentru un sprijin cat mai larg pentru aceasta pozitie;
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109. regreta faptul ca tortura si tratamentele inumane sau degradante continua sa fie larg
raspandite Tn multe téri si solicitd UE sd isi intensifice eforturile vizand eradicarea
acestor practici, sprijinind, in acelasi timp, victimele si promovand mecanisme vizand
tragerea la raspundere a faptasilor; solicita tarilor care incd nu au ratificat Conventia
impotriva torturii si altor pedepse ori tratamente cu cruzime, inumane sau degradante si
la protocolul optional la Conventie sa faca acest lucru; recunoaste importanta
organizatiilor societatii civile si a aparatorilor drepturilor omului in lupta impotriva
torturii si a altor forme de rele tratamente; denunta in termenii cei mai duri incalcérile
drepturilor omului care au fost raportate in locurile de detentie si solicitd o ancheta
sistematica a tuturor acuzatiilor de Incalcari;

o

110. i1 incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintelui Comisiei/Inalt Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, Reprezentantului special al UE pentru drepturile
omului, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Consiliului de Securitate al ONU,
Secretarului General al ONU, Presedintelui celei de a 76-a sesiuni a Adundrii Generale
a ONU, Presedintelui Consiliului pentru Drepturile Omului al ONU, Inaltului Comisar
al ONU pentru Drepturile Omului, precum si sefilor delegatiilor UE.
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16.11.2021

AVIZ AL COMISIEI PENTRU DREPTURILE FEMEILOR Sl EGALITATEA DE GEN

destinat Comisiei pentru afaceri externe

referitor la drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene in aceasta
privinta - raport anual pe 2021

(2021/2181(IND))

Raportoare pentru aviz: Hilde Vautmans

SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomandd Comisiei pentru afaceri
externe, care este comisie competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de
rezolutie ce urmeaza a fi adoptata:

- avand in vedere Conventia ONU asupra elimindrii tuturor formelor de discriminare fata
de femei din 18 decembrie 1979,

- avand in vedere Strategia UE privind drepturile copilului (2021-2024),
- avand in vedere avizul Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen destinat
Comisiei pentru afaceri externe, referitor la raportul anual al UE intitulat ,,Drepturile

omului si democratia in lume in 2019,

- avand in vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila, adoptata la 25 septembrie
2015, in special obiectivele 1, 4, 5, 8 s1 10,

- avand in vedere Conventia Consiliului Europei din 11 mai 2011 privind prevenirea si
combaterea violentei Impotriva femeilor si a violentei domestice (Conventia de la
Istanbul),

- avand in vedere rezolutia din 16 septembrie 2021 continand recomandari adresate
Comisiei privind identificarea violentei bazate de gen ca un nou domeniu al
criminalitatii enumerate la articolul 83 alineatul (1) din TFUE!,

— avand in vedere Declaratia de la Beijing din septembrie 1995,

— avand 1n vedere Planul de actiune al UE privind egalitatea de gen pentru perioada 2021-
2025 (GAP) III din 25 noiembrie 2020,

A. intrucat Declaratia de la Beijing subliniazd importanta egalitdtii in drepturi si

! Texte adoptate, P9_TA(2021)0388.
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oportunitati pentru femei, precum si a participdrii lor egale la procesul decizional;

B.  intrucat GAP III oferd instrumente si angajamente concrete pentru a intdri rolul UE in
promovarea egalitatii de gen;

C. Intrucat se estimeaza ca, la nivel mondial, 736 de milioane de femei — aproape o treime
din totalul femeilor — au fost supuse violentei partenerului intim, violentei sexuale
comise de altcineva decat partenerul sau ambelor tipuri de violenta cel putin o datd in
viata lor?; intrucat violenta de gen constituie o incalcare a drepturilor fundamentale ale
femeilor si a drepturilor omului si unul dintre cele mai mari obstacole in calea realizarii
egalitatii de gen; Intrucat o viatd lipsitd de violenta este o conditie prealabila pentru
egalitate; Intrucat unul din doi copii este victima a violentei in fiecare an;

D. intrucat femeile si fetele sunt afectate in mod disproportionat de situatiile de urgenta,
cum ar fi cele cauzate de conflictele armate, de dezastrele naturale si schimbdrile
climatice; intrucét tranzitia verde trebuie sa fie echitabild din perspectiva genului;
intrucat violenta cu care se confrunta femeile si fetele in timpul conflictelor armate
variaza de la violenta fizica si sexuala la violenta psihologica, comise atat de actori
statali, cat si nestatali, inclusiv crime, omoruri ilegale, tortura si alte tratamente sau
pedepse crude, inumane sau degradante, rapiri, amputare si mutilare, recrutarea fortata a
femeilor soldat, viol, sclavie sexuald, exploatare sexuala, disparitie involuntara, detentie
arbitrard, casatorie fortatd, prostitutie fortata, avort fortat, sarcina fortata si sterilizare
fortata;

E. intrucat pandemia de COVID-19 si consecintele sale au afectat femeile din intreaga
lume in mod disproportionat, iar pandemia a exacerbat inegalitatile de gen existente;
intrucat, pentru a eradica aceste inegalitati, politicile de redresare trebuie sa fie
transformatoare si juste din perspectiva genului; Intrucat pandemia si masurile sociale
ce au urmat, precum inchiderea scolilor, au adaugat o povard in plus pentru segmentele
societdtii din intreaga lume aflate Tn cele mai vulnerabile situatii, cum ar fi femeile si
fetele, care au fost din ce In ce mai expuse in timpul pandemiei violentei domestice,
violentei in cuplu, hartuirii morale, exploatarii sexuale, traficului de fiinte umane,
casatoriilor copiilor si casdtoriilor fortate, violului ca arma de razboi si discriminarii
economice;

F.  intrucat datele arata ca femeile sunt inca subreprezentate la toate nivelurile de luare a
deciziilor la nivel mondial, iar realizarea paritdtii de gen In viata politica este departe de
a fi realizata’;

G. Intrucat Strategia UE privind drepturile copilului defineste actiuni-cheie in orientarile
politice globale ale UE si cadrul pentru promovarea drepturilor copiilor la nivel
mondial, propunand actiuni concrete de protejare, promovare si respectare a drepturilor
copiilor; Intrucat fetele din intreaga lume ar trebui sa beneficieze de aceleasi drepturi si
sa duca o viata lipsita de orice fel de discrimindri si intimidari; intrucat, la nivel global,

2 ONU Femei, ,,Facts and figures: Ending violence against women”, https:/www.unwomen.org/en/what-we-
do/ending-violence-against-women/facts-and-figures. Consultat la 24 septembrie 2021.

3 ONU Femei, ,,Facts and figures: Women’s leadership and political participation”,
https://www.unwomen.org/en/what-we-do/leadership-and-political-participation/facts-and-figures. Consultat la
18 noiembrie 2021.
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129 de milioane de fete nu sunt scolarizate, dintre care 32 de milioane au varsta de
scoald primara, 30 de milioane au varsta de scoala generald si 67 de milioane au varsta
de liceu; intrucat in tarile afectate de conflicte, riscul de abandon scolar in randul fetelor
este de doud ori mai mare decat in randul fetelor care traiesc in tari fara conflicte?;
intrucat casatoria copiilor este inca o problema si are un impact devastator asupra
drepturilor fetelor si femeilor, precum si asupra sanatatii fetelor si expune fetele la
abuzuri sexuale, violenta domestica si chiar crime de onoare;

intrucat s-au inregistrat regrese semnificative in ceea ce priveste drepturile femeilor si
ale persoanelor LGBTIQ +, si in interiorul, dar si in afara UE, in special in ceea ce
priveste sdnatatea sexuala a reproducerii si drepturile aferente (SRHR); intrucat
drepturile femeilor si ale fetelor incd nu sunt garantate in multe zone ale lumii, 1ar in
multe tari asistdm la restrdngerea spatiului destinat organizatiilor societatii civile, in
particular celor care se ocupa de drepturile femeilor, organizatiilor feministe si
organizatiilor de la nivel local; intrucat accesul universal la SRHR, printre care avortul
legal si in conditii de siguranta, este un drept fundamental si o conditie prealabilad pentru
egalitatea de gen; intrucat incalcarile SRHR, cum ar fi sterilizarea fortata, avortul fortat,
sarcina fortata, negarea sau intarzierea avortului in conditii de siguranta si/sau a

sunt forme de violentd de gen care pot constitui torturd sau tratamente crude, inumane
sau degradante,

reitereaza faptul ca este important sa se promoveze egalitatea de gen si drepturile
femeilor, care sunt parte integrantd a drepturilor omului, a democratiei si a statului de
drept; subliniaza ca egalitatea de gen este o valoare centrala a UE si unul din principiile
sale comune fundamentale consacrate 1n articolul 2 si in articolul 3 alineatul (3) din
Tratatul privind Uniunea Europeana, in articolele 8 si 19 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE) si in articolul 23 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene; evidentiaza ca integrarea perspectivei de gen este o
abordare politica oficiald, consacratd in tratatele UE, de promovare a egalitatii de gen in
politicile si programele externe ale UE, in paralel cu politicile sale interne; subliniaza
necesitatea unei abordari intersectionale a egalitatii de gen; invitd Comisia s
implementeze Strategia UE privind egalitatea de gen 2020-2025;

regretd ca violenta impotriva femeilor si fetelor a crescut la nivel mondial, indeosebi in
timpul pandemiei de COVID-19; considera cd violenta este un atac la adresa demnitatii
umane; solicitd UE, statelor sale membre si partenerilor din comunitatea internationala
un angajament mai consistent, resurse mai importante si masuri mai bine directionate si
armonizate pentru a combate toate formele de violenta de gen, printre care violenta
sexuala, fizica si psihologicd; cere in mod specific cresterea supravegherii si a depistarii
violentei in randul partenerilor intimi si a femicidului, care este forma extrema de
discriminare pe criterii de gen; cere UE sa tind seama de faptul cd violenta de gen
constituie o incdlcare a drepturilor fundamentale consacrate in Carta drepturilor
fundamentale, cum ar fi dreptul la demnitate umana, dreptul la viata, dreptul la
integritate fizica si mentald, interzicerea torturii si a tratamentelor sau pedepselor
inumane sau degradante, interzicerea sclaviei si a muncii fortate, dreptul la libertate si

4 UNICEF, ,,Girls’ education”, https://www.unicef.org/education/girls-education. Consultat la 18 noiembrie
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securitate, precum si dreptul la respectarea vietii private si de familie; cere UE sd ia n
considerare acest lucru la punerea in aplicare a politicilor privind drepturile omului la
nivel mondial; subliniaza faptul ca femeile sunt ucise printre alte motive din cauza
acuzatiilor false de vrajitorie, a stereotipurilor nocive si a orientarii lor sexuale; salutad
eforturile si investitiile facute de UE, impreund cu ONU, in lansarea initiativei Spotlight
care-si propune sd elimine toate formele de violentd impotriva femeilor si fetelor;

3.  subliniaza cresterea violentei de gen in timpul crizei provocate de pandemia de COVID-
19 si cere masuri adaptate Tn acest sens; invitd Comisia si statele membre sa elaboreze
un protocol al UE privind violenta de gen in perioade de criza si sa clasifice serviciile
de protectie pentru victime, cum ar fi liniile de asistenta telefonica, cazarea in conditii
de siguranta si serviciile de sandtate drept ,,servicii esentiale” in statele membre, pentru
a preveni violenta de gen si a sprijini victimele violentei in timpul crizelor de tipul
pandemiei de COVID-19; subliniaza ca acesta ar putea fi un model pentru alte tari si

regiuni din lume;

4.  subliniazd ca estimarile publicate de Organizatia Mondiald a Sanatatii indica faptul ca,
la nivel mondial, aproximativ una din trei femei (30 %) a fost supusa de-a lungul vietii
fie unor acte de violenta fizica si/sau sexuala din partea partenerului intim, fie unor
violente sexuale in afara cuplului; subliniaza cd cea mai prezentd este violenta in cuplu;
subliniaza faptul ca 137 de femei sunt ucise zilnic de un membru al familiei; solicitd UE
si actorilor globali sd condamne cu fermitate violenta din partea partenerului intim si sa
utilizeze toate instrumentele disponibile pentru a preveni violenta in cuplu, a proteja
victimele si a urmari penal autorii; condamna crimele comise impotriva fetelor si
femeilor in familie, in legatura cu comportamente percepute ca fiind inadecvate, pentru
a restabili presupusa reputatie a familiei;

5. solicitd UE sa conduca prin puterea exemplului; invita Consiliul s@ incheie ratificarea de
catre UE a Conventiei de la Istanbul; 1si reitereaza apelul adresat statelor membre care
nu au facut acest lucru sa@ incheie de urgenta ratificarea Conventiei de la Istanbul; este
consternat de decizia Turciei de a se retrage din Conventia de la Istanbul si condamna
incercarile din unele state de a revoca masurile luate deja pentru punerea in aplicare a
Conventiei de la Istanbul si pentru combaterea violentei impotriva femeilor; face din
nou apel la statele membre sd negocieze adaugarea violentei de gen la infractiunile
enumerate la articolul 83 alineatul (1) din TFUE; invita Consiliul si Comisia sa asigure
integrarea deplina a conventiei in viitoarea directivd a UE privind combaterea violentei
de gen;

6.  indeamni Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
Comisia si Consiliul sa implementeze strategia privind egalitatea de gen intr-un mod
coerent, sd-si faca auzitd vocea cat mai puternic si sd ia masuri eficiente si concrete,
precum si sa contracareze orice Incercari viitoare de a anula progresele Inregistrate in ce
priveste drepturile femeilor si ale persoanelor LGBTIQ+ si egalitatea de gen, atat in UE,
cat si la nivel mondial; cere UE si statelor membre sa promoveze egalitatea de gen si
sanatatea sexuala si reproductiva si drepturile aferente (SRHR) in toate actiunile lor
externe, inclusiv In forumurile multilaterale si bilaterale; reaminteste ca este nevoie
urgenta de o finantare importanta pentru a sprijini, a proteja si a imbunatati in

3> Biroul ONU pentru Droguri si Criminalitate, Global study on homicide — Gender-related killing of women and
girls, Viena, 2019.
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continuare accesul universal la sanatate sexuala si reproductiva si la drepturile aferente
(SRHR); reaminteste ca SRHR si educatia sexuala bazatd pe drepturile omului, adecvata
varstei, cuprinzatoare, fara a emite judecati, care abordeaza in mod critic normele de
gen, egalitatea de gen, dinamica puterii in cadrul relatiilor, consimtamantul si
respectarea limitelor sunt esentiale;

invita UE si statele membre sa reafirme drepturile inalienabile ale femeilor la integritate
corporala, demnitate si la autonomie 1n luarea deciziilor; subliniaza, in acest sens, ca
sunt necesare metode si materiale contraceptive moderne, la preturi accesibile,
consilierea privind planificarea familiald si informatii despre contraceptie; condamna
violenta obstetrica si ginecologica, inclusiv refuzul tratamentului, umilirea verbala,
practicile invazive, nerespectarea durerii si utilizarea inutild a medicamentelor si
agresiunile sexuale; subliniazd necesitatea de a proteja femeile si fetele de aceasta forma
de violenta;

regretd ca femeile sunt incad subreprezentate in functiile politice si In alte pozitii de
conducere si luare a deciziilor in intreaga lume; subliniaza faptul cd doar 26 de femei
ocupa functia de sef de stat sau de guvern 1n 24 de tari si ca doar 25 % dintre
parlamentarii nationali sunt femei; condamna faptul ca femeile din unele tari au inca un
acces limitat la procesele decizionale si ca sunt lipsite de drepturile de baza ale
cetatenilor; invitd Uniunea si tarile partenere sd aplice masuri pentru a asigura
participarea si incluziunea deplind a femeilor in viata politicd, In afaceri si in viata
publica, precum si pentru a-si indeplini angajamentele asumate prin Agenda 2030
pentru dezvoltare durabila si obiectivele de dezvoltare durabila (ODD-uri), acordand o
atentie deosebitd ODD 5 care vizeaza realizarea egalitatii de gen si capacitarea femeilor;
face apel la liderii din Europa si din Intreaga lume sa accelereze procesele de dezvoltare
sociala astfel incat toate femeile si fetele sa poata duce o viatd independenta si pe care o
hotardsc singure; cere UE sd conducd prin puterea exemplului si face din nou apel la
Consiliu sa deblocheze in acest sens Directiva privind femeile in consiliile de
administratie;

condamna violenta impotriva femeilor si fetelor in situatii de conflict armat; remarca
faptul ca Consiliul de Securitate al ONU a votat In unanimitate o rezolutie care
defineste violul drept tacticd de razboi pentru a domina si a insufla teama si o
amenintare la adresa securitatii internationale®; reitereaza Rezolutia 1820 (2008) a
Consiliului de Securitate al ONU, care afirma ca violul si alte forme de violenta sexuala
pot constitui crime Tmpotriva umanitatii, crime de razboi sau un element constitutiv al
genocidului; solicitd sd se ia masuri decisive pentru a pune capat violentei sexuale ca
arma de razboi, pentru a proteja si ajuta victimele si a ameliora accesul lor la justitie,
pentru a creste gradul de constientizare cu privire la situatia particulara a copiilor
ndscuti din violurile din timpul rdzboiului si discriminarea la care sunt supusi; invitd UE
sa garanteze ca asistenta umanitara tine seama de dimensiunea de gen si se bazeaza pe
evaludri ale nevoilor in functie de gen, recurgind la consultari periodice ale
organizatiilor societdtii civile si chestionare in randul femeilor, inclusiv in cazul celor
strdmutate 1n interiorul tarii; subliniaza importanta includerii femeilor in negocierile de
pace;

6 Oficiul Inaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului, ,,Rape: Weapon of War’,
https://www.ohchr.org/en/newsevents/pages/rapeweaponwar.aspx. Consultat la 18 noiembrie 2021.
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11.

12.

13.

salutd activitatea indispensabila a femeilor care apard drepturile omului si cere UE sa 1si
intensifice eforturile de sprijinire si protejare a acestora; isi exprima ingrijorarea cu
privire la situatia drepturilor omului si, in special, a aparatorilor drepturilor femeilor din
lume; solicitd UE sa tind seama de amenintarile, nevoile si provocdrile specifice genului
cu care se confruntd aparatoarele drepturilor omului si indeamna institutiile UE sa
garanteze accesul acestora la mecanisme de protectie specifice, s solicite tarilor
partenere sa le protejeze prin lege si sd ofere sprijin politic si financiar direct sporit
pentru finantarea organizatiilor locale ale societdtii civile, in special a celor care apara
drepturile femeilor si fetelor, ale persoanelor LGBTIQ+ si ale altor comunitati
marginalizate; condamna toate formele de represiune asupra activistilor pentru
drepturile femeilor si invita toate guvernele sa protejeze si sa sprijine societatea civila si
sa colaboreze cu ea;

invitd statele membre si actorii de la nivel mondial sa intensifice lupta impotriva
exploatarii sexuale, a muncii fortate si a traficului de fiinte umane si sd elimine orice
lacuna juridica, inclusiv toate dispozitiile care ar putea permite sau justifica o astfel de
exploatare, munca fortata si traficul; subliniaza ca, potrivit Raportului global privind
traficul de persoane din 2020 al Biroului ONU pentru Droguri si Criminalitate,
victimele de sex feminin continud sa fie tintele principale, 46 % (aproape jumatate) din
totalul victimelor Tn 2018 fiind femei si 19 % fete; accentueaza ca traficul de persoane
in scopul exploatarii sexuale, indeosebi a femeilor si copiilor, este o forma de sclavie si
este incompatibil cu demnitatea umana; saluta Strategia privind combaterea traficului de
fiinte umane (2021-2025) si cere punerea sa deplina in aplicare, acordand o atentie
deosebita protectiei grupurilor vulnerabile, cum ar fi copiii, femeile si persoanele
LGBTIQ+. condamna practica comerciald a mamelor-surogat, un fenomen global, care
expune femeile din intreaga lume la exploatare si trafic de fiinte umane, fiind vizate mai
ales femeile vulnerabile din punct de vedere financiar si social; subliniazd impactul
puternic al acestei practici asupra femeilor, asupra drepturilor femeilor, asupra sanatatii
femeilor si egalitatii de gen si subliniazd implicatiile sale transfrontaliere; cere un cadru
juridic european care sa se ocupe de efectele negative ale practicii comerciale a
mamelor-surogat;

subliniaza cd copiii, in special fetele, continua sa fie victime ale violentei si abuzurilor
offline si online, printre care mutilarea genitala a femeilor, casatoriile timpurii si fortate,
abuzurile sexuale si mentale si munca copiilor; condamna practica casatoriilor intre
copii, a casatoriilor timpurii si fortate, care constituie o incalcare grava atét a drepturilor
omului, cat si a drepturilor femeilor, inclusiv a drepturilor la egalitate, libertate si
integritate corporald; invita Comisia si statele membre sa intensifice lupta impotriva
violentei de gen si sa combatd abuzurile sexuale asupra copiilor; saluta Strategia UE
pentru combaterea mai eficace a abuzului sexual asupra copiilor (2020-2025) si
Strategia UE privind drepturile copilului (2021-24) si invitd Comisia sa le puna in
aplicare cat mai curand posibil;

condamna toate formele de violenta fizica sau psihica impotriva copiilor, inclusiv
abuzurile sexuale, violenta online, casatoriile fortate, munca copiilor, exploatarea
sexuald a copiilor, traficul de fiinte umane si de copii, precum si traficul de organe,
introducerea ilegala de copii migranti, tortura, crimele de onoare, mutilarea genitald a
femeilor, recrutarea, inrolarea, privatiunile, neglijarea, malnutritia si utilizarea copiilor
ca soldati sau scuturi umane; invitd UE si actorii globali sd se ocupe mod specific de
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14.

15.

16.

17.

aceste probleme; condamna faptul ca cel putin 200 milioane de fete si femei care traiesc
in prezent in 30 de tari au fost supuse mutilarii genitale; cere UE si actorilor globali sa
intensifice lupta impotriva mutildrii genitale a femeilor, care afecteaza fetele si femeile
din intreaga lume’;

condamna faptul ca milioane de fete din intreaga lume nu au acces la educatie, fiind
astfel expuse dependentei si unui risc mai mare de violenta si exploatare; cere UE,
statelor membre si actorilor globali sa sprijine actiunile la nivel mondial pentru a oferi
fetelor o educatie de calitate, intrucat numai 49 % dintre tari au atins paritatea de gen in
ceea ce priveste participarea la invatamantul primar si doar 24 %, participarea la
invatamantul liceal; subliniaza ca trebuie sprijinitd participarea femeilor la educatia si
carierele in domeniile STIM, ca sunt necesare combaterea prin educatie a stereotipurilor
de gen si a normelor socioculturale nocive si prevenirea violentei, prin programe
educationale care iau In considerare dimensiunea de gen atat pentru baieti, cat si pentru
fete; cere si mai multe masuri pentru a proteja fetele expuse riscului de saracie sau care
traiesc in sardcie si fetele care se confruntd cu un risc mai mare de casatorii timpurii sau
fortate si pentru a garanta bundstarea si perspectivele de dezvoltare ale tuturor copiilor
si comunitatilor;

subliniaza situatia precara a femeilor si fetelor migrante, refugiate si solicitante de azil
inainte, in timpul si dupa calatorie; cere o politica europeana feministd in domeniul
migratiei, care sa tind seama de nevoile femeilor si fetelor migrante si solicitante de azil
st de drepturile lor fundamentale, prin adoptarea unui cadru cuprinzator privind migratia
si azilul, care sd se ocupe In mod particular de experientele acestora;

subliniaza cd femeile LGBTIQ+, femeile migrante, femeile victime ale rasismului si
femeile cu dizabilitatile, nu se confrunta doar cu discriminare intersectionald, ci trebuie
sa se teamad pentru siguranta si viata lor in mai multe regiuni ale lumii; cere ca UE, in
actiunile sale interne si externe, sa tina seama de identitatile si discriminarile
intersectionale si sd recunoasca faptul ca femeile si fetele, in toatd diversitatea lor, nu
sunt afectate in mod egal de inegalitatile de gen, deoarece acestea sunt agravate de alte
niveluri de opresiune; condamna toate formele de violenta impotriva persoanelor
LGBTIQ+ si a persoanelor de gen neconform, inclusiv stigmatizarea, detentia arbitrara,
tortura, persecutiile si uciderile, asa-numita terapie de transformare, mutilarea genitala
si sterilizarea fortata, precum si incitarea la violenta impotriva acestora; invita statele
membre sa combata violenta, discriminarea si stigmatizarea persoanelor LGBTIQ, atat
pe teritoriul UE, cat si pe plan extern; salutd Strategia privind egalitatea pentru
persoanele LGBTIQ 2020-2025 si invita Comisia sd o puna in aplicare; cere
implementarea orientarilor UE pentru promovarea si protejarea exercitarii tuturor
drepturilor omului de catre persoanele lesbiene, gay, bisexuale, transgen si intersexuale
s solicitd sa fie incluse obiective concrete pentru a sprijini promovarea drepturilor
persoanelor LGBTIQ+ in GAP III;

reitereaza importanta GAP III in a promova 1n relatiile externe ale UE egalitatea de gen
si capacitarea femeilor in viata politicd, economica, sociala si culturald, punand accentul
pe combaterea discrimindrii intersectionale si pe problemele cu care se confrunta
femeile si fetele in fiecare zi la nivel mondial; invita institutiile UE si statele membre sa

7UNICEF, ,,Female genital mutilation”, https://data.unicef.org/topic/child-protection/female-genital-mutilation/.
Consultat la 18 noiembrie 2021.
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se angajeze sa avanseze catre o politicd externa si de securitate feminista, care sa
implice o viziune transformatoare de gen si sa se asigure cd toate obiectivele si
angajamentele din GAP III sunt implementate integral de catre statele membre,
delegatiile UE si toate institutiile UE; solicitd sa se creeze un program de pregatire
amplu si cuprinzator care sa stea la baza implementarii GAP 111, care sa abordeze in
special integrarea perspectivei de gen in general si in buget, evaludrile de impact din
perspectiva genului, precum si violenta de gen; salutd masurile, proiectele si programele
UE care imbunatatesc conditiile de viata ale femeilor din zonele rurale din intreaga
lume; subliniaza problemele specifice cu care se confrunta aceste femei si cere masuri
pentru a asigura accesul lor la transport, asistentd medicala, servicii sociale si la
utilizarea tehnologiilor digitale, dupa cum se evidentiaza in GAP III;

18. subliniaza ca efectele ddundtoare ale schimbarilor climatice si degradarii ecosistemelor
sunt suportate in mod disproportionat de persoanele sarace, mai cu seama de femei si
tineri, precum si de populatiile indigene si de alte comunitati dependente de resursele
naturale si invitd UE sa se angajeze pe linia unor actiuni de mediu transformatoare din
perspectiva genului.
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